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Luftfiltration im Gesundheitswesen | Einfiihrung

Dieser Katalog wurde entwickelt, um vollstandige Informationen Uber das gesamte Sortiment an Komponenten und Filtern von GVS Healthcare Air bereitzu-
stellen.

Der Einfachheit und Ubersichtlichkeit halber ist der Katalog in Produktkategorien unterteilt, die aus einer Reihe von Eintragen bestehen, die die allgemeinen
Eigenschaften, den Anwendungsbereich und die Nummer der einzelnen Artikel veranschaulichen. Den Produkten liegt eine kurze Beschreibung der wichtigsten
technischen Spezifikationen, der Form und Abmessungen, der Verpackungsmenge und eine Konformitatserklarung zu den erforderlichen Normen bei. Das
breite Spektrum an Filtern und Komponenten von GVS deckt alle Anforderungen des Medizinproduktemarktes ab.

Vorsicht
Die Daten in diesem Katalog kénnen in Abhangigkeit der verschiedenen Arten von Materialien, die fir das SpritzgieBen verwendet werden, variieren. Dies be-
deutet, dass das Produktdesign manchmal eine Analyse erfordern kdnnte, bevor Auftrdge angenommen werden.

GVS Group

Angesichts einer Erfahrung von 40 Jahren ist GVS Group einer der weltweit fihrenden Hersteller von Filtern fir Anwendungen in den Bereichen Gesundheit-
swesen, Biowissenschaften, Automobil, Haushaltsgeréte, Sicherheit sowie Filtration im Gewerbe- und Industriesektor.

Filter und Komponenten fur das Gesundheitswesen
Urspriinglich lag der Schwerpunkt von GVS auf medizinische Filter fur Blut- und IV-Losungen. Heute bietet GVS eine breite Palette innovativer Produkte an,
einschlieBlich Standard- und Spezialgeréate flr die Laborfiltration, Andsthesie, Intensivtherapie und Beatmungsmedizin.

Internationale Expansion
Die Prasenz der GVS Group auf den wichtigsten Mérkten der Welt hat zur Eréffnung von 15 Produktions- und Vertriebsstétten in Italien, dem Vereinigten
Konigreich, Brasilien, den USA, China und Ruménien sowie Niederlassungen in Deutschland, Russland, der Turkei, Indien, China, Japan und Korea gefthrt.

Ausgekllgelte Industrietechnik

Zu den auBerst innovativen Produktionstechnologien flir medizinische Gerate von GVS gehéren das Einsetzen und Umspritzen von Mehrfachmatrizen, die
automatische Hochgeschwindigkeitsmontage, das Ultraschall-, Warme- und HochfrequenzschweiBen, das Laserschneiden und -schweiBen sowie die
All-in-Mold-Technologie — eine revolutionére Fertigungstechnik, die das SpritzgieBen und die Robotermontage in einem Spritzgusswerkzeug kombiniert.

Streben nach Qualitat

Die GVS Group arbeitet seit 1995 geméaB der internationalen Norm I1SO 9001.

Die medizinische Abteilung hat fur einige ihrer Medizinprodukte die Zertifizierung geman ISO 13485 sowie die Zulassung zur CE-Kennzeichnung geméB der
europaischen Richtlinie 93/42/EWG erhalten.

Die Mehrheit der GVS-Anlagen hat die Zertifizierung geméaB UNI EN ISO 14001 fir das Umweltmanagementsystem (EMS) erhalten.

Alle anderen Abteilungen arbeiten weiterhin gemas I1ISO 9001 und anderen erforderlichen Zertifizierungen fUr inre spezifischen Méarkte.

Forschung und Entwicklung

Ein GroBteil des Know-hows, das in die Produkte von GVS einfliet, stammt aus dem Forschungslabor, das sicherstellt, dass die verschiedenen Abteilungen
des Unternehmens alle bendtigten F&E-Mittel erhalten. Mit seinen revolutionédren Instrumenten und Einrichtungen sowie seinen ausgekligelten Analysete-
chniken arbeitet dieses Labor auch eng mit einer Vielzahl an international angesehenen Krankenhausern und akademischen Einrichtungen zusammen —in
[talien, dem Vereinigten Koénigreich und Uberall dort, wo GVS tétig ist. Ohne sie wéren die stark innovationsorientierte Politik und das Streben der Gruppe
nach Wachstum nicht so effektiv.

Jeden Tag werden weltweit etwa 90 Millionen Operationen durchgefiihrt.
In 30 Millionen Féllen werden Gerate eingesetzt, die Atemfilter verwenden.
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GVS - Luftfiltration im Gesundheitswesen

Wo wird ein Atemfilter eingesetzt”?

Selbst in einem Krankenhausumfeld ist es schwierig, die Sterilisation der Gerate fur jeden chirurgischen Patienten zu gewahrleisten, da taglich mehrere ge-
plante Operationen sowie NotfallmaBnahmen in einem einzigen Operationssaal durchgeflhrt werden.

Die Sterilisation des Gerats erfordert eine spezielle Ausristung und kann lange dauern, was bedeutet, dass teure Geréte zu viele Ausfallzeiten haben.

Mit einem Einweg-Bakterien-/Virenfilter wahrend der Durchfihrung der Anasthesie wird die Kreuzinfektion zwischen Patient und Maschine stark reduziert. Da
es sich bei den Filtern um Einwedfilter flr einen Patienten handelt, muss das Gerét nicht jedes Mal sterilisiert werden, sodass Operationsgerate schneller und
effizienter eingesetzt werden kénnen.

Position von Filtern im System

Patientenseite

/Q\/-’\WL

Maschinen-
seite

Der Filter kann am Y-Stiick des Patienten, im Exspirations- oder Inspirationsteil des Atemkreislaufs positioniert werden, um das Risiko einer Infektion eines
Patienten Uber das Geréat oder in der Nahe des Patienten sowie das Risiko einer Kontamination des Gerats durch den Patienten zu verringern.

Warum ein Filter verwendet wird

Der Hauptzweck der Atemfilter, die zwischen dem Patienten und dem Atemkreislauf platziert werden, ist die Verhinderung einer Kreuzinfektion zwischen dem
Patienten und dem Gerat bei der Durchflihrung einer Endotrachealanésthesie oder einer mechanischen Lungenatmung.

Diese Verfahren erfordern, dass die oberen Atemwege wéahrend der Atmung umgangen werden. Der Zweck der oberen Atemwege besteht darin, Partikel
aus der Luft zu entfernen, um Bakterien und Viren durch biologisch aktive Substanzen mit bakteriziden und viruziden Eigenschaften zu deaktivieren. Diese
werden von der Schleimhaut ausgeschieden und dabei wird die eingeatmete Luft auf 35 bis 36 °C erwarmt und auf eine relative Luftfeuchtigkeit von 98 bis
100 Prozent gebracht.

Probleme fUr Patienten

Neben der Reinigung des Atemgemischs sorgen die oberen Atemwege aber auch fur Befeuchtung und Erwarmung.

Bei der mechanischen Lungenbeatmung gelangt das Atemgemisch unter Umgehung der oberen Atemwege in die Luftrohre.

Die fehlende Befeuchtung und Erwdrmung des Atemgemischs kann zu folgenden Komplikationen fUhren:

e Hypothermie, bei der die Kérpertemperatur unter den normalen Wert abfallt

e Dehydration, die zu einer Hypotonie fuhren kann

e Einatmung von Kontaminationen und Kreuzinfektionen

e Anschwellen der Schleimhaut, was die Bewegung der Schleimhaut in Richtung der Rachen-Nasen-Hohle stort

* Nekrose des Epithels und der Schleimhaut, die der Lunge ihre Schutzfunktion entzieht und zum Zusammenbruch der Lunge fUhrt, Infektionen, Lungenent-
zUndung und andere Erkrankungen

Wie Filter die Risiken einschranken

Die Ubertragung von Infektionen wéhrend der Endotrachealanésthesie und einer langeren Lungenbeatmung kann verhindert werden, indem ein Einweg-Fil-
tergerét zwischen Patient und Atemkreislauf platziert wird. Der Atemfilter kann auch mit den Eigenschaften einer kiinstlichen Nase versehen werden, um das
Risiko von Austrocknung und tbermaBigem Abfall der Kérpertemperatur zu verringern. Der Einsatz von Atemfiltern stellt nicht nur eine Barriere gegen Partikel
dar, die in die Atemwege des Patienten gelangen, sondern erhdht auch die materiellen Ressourcen der Anasthesie- und Beatmungsgerate erheblich.

Filtrationsgeratetypen

Die Art des Atemfilters und auch der Platzierungsort hdngen von der Art der Erkrankung und den physiologischen Eigenschaften des Patienten ab.
Bakterien-/Virenfilter — Entfernt nur Partikel.

HME - Kunstliche Nase — Dieser Filtertyp enthalt einen Schaumstoff, der Warme und Feuchtigkeit speichert und an den Patienten abgibt. Dieser Filtertyp
entfernt jedoch keine Partikel.

HMEF - Kunstliche Nase + Filter — Wie der HME halt der HMEF Wéarme und Feuchtigkeit zurlck, enthalt jedoch auch entweder ein Falten- oder Elektrofilter-
medium, das Partikel entfernt.

Wie Filter funktionieren

Falten- und Elektrofilter funktionieren auf unterschiedliche Weise.

Die positive und negative Ladung auf den Filterfasern wird wahrend des Herstellungsprozesses erzeugt und erhdht die Fahigkeit des Filters, Partikel anzu-
ziehen.

Faltenfilter funktionieren ausschlieBlich bei der mechanischen Filtration und der direkten Abfangung. Partikel, die groBer als die PorengréBe des Filtermediums
sind, kénnen nicht durchgelassen werden, und wenn der Filter Partikel aufnimmt, wird die Matrix enger und erhéht somit die Effizienz.



VERGLEICH VON FILTRATIONSMEDIEN

Das Krankenhausumfeld ist zunehmend eine potenzielle Infektionsquelle und mit dem zunehmenden Auftreten von Infektionskrankheiten ist die Mdglichkeit
einer Kreuzkontamination durch die Wiederverwendung von Geraten oder die gemeinsame Nutzung von Geréten ein echtes Risiko. GVS ist in der Lage,
verschiedene Arten von Filtrationsldsungen flr den Schutz von Patienten und Geraten im medizinischen Bereich anzubieten. GVS bietet sowohl Faltenpa-
pier- als auch Elektrofilter an. Alle wurden auf unabhéangige Weise von Nelson Laboratories USA und CAMR Porton Down UK gepruft. Alle Faltenfilter werden
einzeln gemal BS EN ISO 23328 geprtift, um zu bestéatigen, dass sie alle eine Effizienz von Uber 99,97 Prozent aufweisen und als HEPA-Leistung klassifiziert
sind. HME-Medien verhalten sich &hnlich wie die oberen Atemwege einer Person, da sie Medienfallen ausatmen und die in der ausgeatmeten Luft vorhande-
ne Feuchtigkeit und Wéarme zurlickhalten, die anderenfalls verloren gehen wirden. Beim nachsten Atemzug werden die Feuchtigkeit und die Warme abge-
geben, was sowohl zu einer Erwarmung als auch zu einer Befeuchtung des Atemgases fuhrt. Die Produktreine an HME-Medien von GVS wurden entwickelt,
um die Oberflache zu maximieren, was ein wesentliches Merkmal der Effizienz der Leistung ist. Die Kombination dieser Konstruktionsmerkmale hat es GVS
MAF ermdglicht, bei unabhangigen Tests gemal ISO 9360, Teil 1, im MDA Testzentrum des University Hospital Wales in Cardiff (Vereinigtes Konigreich) Gber
30 Milligramm H,O pro Liter auf allen Geréten zu erreichen.

Elektrostatische Medien

Effizienz: durch elektrische Ladung im Medium (erzeugt durch Reibung bei der Herstellung)

Konsistenz: Die elektrische Ladung wird abgeleitet, wenn sie Feuchtigkeit ausgesetzt wird, sodass eine offenere Matrix entsteht.

Inkonsistenz entsteht, wenn die Ladung abgeleitet wurde, jedoch nicht genligend Partikel zwischen den Fasern gesammelt wurden, um die mechanische
Filtration zu unterstutzen.

Schutz: Elektrostatische Medien kénnen kein Blut oder FlUssigkeiten abstoBen. Wenn der Filter nass wird, nimmt seine Leistung ab, und wenn er von Flis-
sigkeit verstopft wird, kann die FlUssigkeit eindringen und in das Gerat gelangen.

GVS-Elektrofilter nutzen einen einzigartigen patentierten ,triboelektrischen Ladungsaustausch” zwischen einer
eigens entwickelten Polymermischung, um eine hochstabile elektrische Ladung auf jeder einzelnen Faser im
Medium zu erzeugen, um kleine Partikel leichter einzufangen. Die Vorteile dieses Filtertyps sind: Effizienzen von
bis zu 99,9999 Prozent, niedrige Herstellungskosten und einfache Konstruktion.

Abb.: Elektrofilter — 50 % der Fasern positiv geladen: 50 % der Fasern negativ geladen.

\Wasserabweisende Faltenmedien

Effizienz: durch die Verwendung von hochwertigem Papier, das anschlieBend gefaltet wird, um die Filterflache zu vergréBern

Konsistenz: wird wahrend des gesamten Filtereinsatzes aufrechterhalten, da die Fasermatrix viel ndher an der Leistung in Bezug auf das Volumen des Me-
diums liegt, um eine Effizienz zu erreichen, als eine elektrische Ladung, um diese zu verstarken. Es besteht keine Gefahr von Inkonsistenzen wie bei Elektrofil-
tern.

Schutz: Eine spezielle Behandlung der Medien erméglicht es, Blut und Flussigkeiten abzuweisen, wodurch verhindert wird, dass es in das System gelangt
und Kontaminationen hervorruft oder dass der Filter an Effizienz hinsichtlich der Filtration von Luft verliert.

Mechanische Faltenfilter von GVS weisen wasserabweisende Eigenschaften auf, die unter normalen klinischen Bedingungen eine vollstadndige Barriere gegen
virale Krankheitserreger darstellen. Bei den mechanischen Faltenfiltern des GVS-Sortiments sind Effizienzen von bis zu 99,99999 Prozent maglich. Der Vorteil
der Fahigkeit, die meisten PartikelgroBen aufzunehmen, die hohe Effizienz Uber lange Zeitrdume, die erhdhte Effizienz im Laufe der Zeit sowie die hdchst-
mogliche Leistung (99,99999 Prozent im 24-Stunden-Test) mUssen gegen die hdheren Produktionskosten abgewogen werden.

LEISTUNG

Die technischen Qualitdten von GVS in puncto Design und Entwicklung werden durch die Tatsache belegt, dass es einen HMEF produziert, der eine der
hdéchsten jemals aufgezeichneten Feuchtigkeitsleistungen erreicht hat.

Die GVS erteilten Patente zeugen von seiner Innovationsfahigkeit. Die Erfahrung mit dem Einsatz eines umfassenden Sortiments an Filtrationsmedien ge-
wabhrleistet eine kostengtinstige Produktion ohne Kompromisse bei Effizienz und Leistung — auch bei seinen Filtern mit einer Effizienz von 99,99999 Prozent.
In Abhangigkeit des Filtertyps oder der vorgesehenen Anwendung werden unabhangige Prifungen von Nelson Laboratories in den USA, CAMR, Porton
Down, der University of Wales und Dept of Health (MHRA-Bericht, Marz 2004) im Vereinigten Kénigreich durchgefihrt.

TECHNISCHE DATEN DER FILTER

Es gibt bestimmte Eigenschaften, die ein Filter aufweisen sollte, um sicherzustellen, dass er fUr den Einsatz im Atemsystem eines Patienten sicher ist. Die
Hauptfunktion des Filters besteht darin, als wirksame Barriere eine Kreuzkontamination in der klinischen Umgebung zu verhindern. Er muss wirksam gegen
Bakterien, Viren und Flissigkeiten sein, die in den Atemwegen des Patienten vorhanden sein kénnen.

Die Leistung von medizinischen Filtern kann auf zwei Arten geprUft werden.

Bakterien- und Virusprifungen

Diese werden flr gewohnlich in einer unabhangigen Prifeinrichtung durchgefihrt, die spezifische Protokolle entwickelt, um jene Herausforderungen zu
simulieren, die ein Filter im Kklinischen Umfeld ausgesetzt sein kdnnte. Es wird ein Provokationspartikel ausgewahlt, um die GréBe der haufig vorkommenden
Bakterien und Viren zu simulieren. Im Allgemeinen werden diese Prifungen aus Kosten- und Sicherheitsgesichtsgrinden nicht mit einem ,lebenden” Virus
durchgefuhrt. GVS MAF hat Nelson Laboratories aus Utah (USA) zu seiner unabhangigen Prifeinrichtung ernannt. In seinem bakteriellen Prifprotokoll wird
Staphylococcus aureus als Provokationsorganismus eingesetzt, der eine ungefahre GréBe von 0,6 Millimetern aufweist, und bei der Virusprifung wird ein
X174-Bakteriophage eingesetzt, der eine GroBe von 0,027 Milimetern aufweist. Es muss darauf hingewiesen werden, dass das HI-Virus 0,08 Millimeter und
das Hepatitis-C-Virus 0,02 Millimeter grof3 ist, sodass das Prufprotokoll eine Kklinisch relevante Reflexion ihrer Leistung bietet.
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Penetrationsprifung

Die Norm BS EN ISO 23328 (Atemsystemfilter flr die Anasthesie und Beatmung, Teil 1: Salzprifmethode zur Beurteilung der Filtrationsleistung) wurde als
Methode entwickelt, um die Leistung eines Filters mit jener eines anderen zu vergleichen. Die Prifung erfordert, dass der Filter einem 0,3 Mikrometer groBen
Natriumchloridpartikel mit einer Durchflussrate von 30 Litern pro Minute ausgesetzt wird. Die Penetrationsrate wird gemessen und die daraus resultierende
Effizienz als Prozentsatz angegeben, d. h., wenn ein Filter eine Penetrationsrate von 0,5 Prozent aufweist, wird die Filterleistung mit einer Effizienz von 99,5
Prozent registriert. Diese Prifung ermdglicht einen direkten Vergleich der Leistung einzelner Filter. Unter diesem System muss ein Filter eine Effizienz von Gber
99,97 Prozent aufweisen sein, um als HEPA-Filter klassifiziert zu werden. Die meisten GVS MAF-Faltenfilter werden wahrend der Herstellung einzeln geprift,
um zu bestétigen, dass sie alle HEPA-Leistungen aufweisen.

Die Qualitat der Anschlisse des Filtergehauses ist entscheidend flr einen sicheren Sitz im Atemsystem des Patienten wahrend des klinischen Einsatzes.

Alle 15- 22-Millimeter-Konusverbindungen wurden geprUft und entsprechen ISO 5356 fUr eine maximale Patientensicherheit. Es ist heute in der klinischen
Praxis Ublich, das Gas, das der Patient wahrend des Eingriffs ein- und ausatmet, kontinuierlich zu messen. Die GVS-Filter wurden gemaB den ISO-Normen
konzipiert, um einen sicheren Sitz der Uberwachungsgerate zu gewahrleisten. Darliber hinaus ist das ,Cap & Strap“-Design ein wesentlicher Bestandteil des
Formteils, wodurch die Maglichkeit minimiert wird, dass es sich 16st und versehentlich die Atemwege verschliet, wodurch die Patientensicherheit verbessert
wird. Die GVS-Produkte wurden allesamt so konzipiert, dass sie die klinischen Anforderungen vom kleinsten Baby bis zum gréBten Erwachsenen erflillen,
wobei der Schwerpunkt auf minimalem Widerstand, minimalem Gewicht und Produkttotraum bei gleichzeitig maximaler Produkteffizienz liegt.

Arzte kdnnen ein Kombinationsprodukt auswahlen, das sowohl die Filtration als auch die Befeuchtung (HMEF) der Atemgase ermdglicht. Dies tragt dazu

bei, alle Symptome zu lindern, die mit dem Atmen von kalten, trockenen medizinischen Gasen Uber einen langeren Zeitraum einhergehen. Die Leistung aller
HME-Produkte wird durch unabhéngige Prifungen des Produkts gemaB ISO 9360 geprUft.

Tidalvolumen: (VT) Das Gasvolumen, das der Patient wahrend eines Atemzyklus ein- und ausatmet. Der Durchschnitt eines Erwachsenen mit einem Koérper-
gewicht von 70 Kilogramm liegt bei 500 Millilitern.

Minutenvolumen: (MV) Die Menge des aus der Lunge ausgeatmeten Gases pro Minute, d. h. das Tidalvolumen multipliziert mit der Atemfrequenz. Ein
durchschnittlicher Erwachsener mit einem Kérpergewicht von 70 Kilogramm und einer Atemfrequenz von zwélf Atemzigen pro Minute (500 Milliliter mal
zwolf) hatte ein Minutenvolumen von sechs Litern.

Totraum: Es gibt zwei Arten.

1) Der anatomische Totraum ist das Volumen der Atemwege des Patienten von Nase, Mund und Luftréhre bis auf die Ebene der Alveolen, das den Anteil des
eingeatmeten Gases darstellt, der fur den Austausch von Gasen mit pulmonalem Kapillarblut nicht verfigbar ist. Der durchschnittliche anatomische Totraum
liegt bei einem Erwachsenen mit einem Kdrpergewicht von 70 Kilogramsm bei 150 Millilitern.

2) Der Atemsystem-Totraum ist das Volumen aller Komponenten des Atemsystems, das zu jenem Anteil des eingeatmeten Gases beitragt, der flr den Aus-
tausch von Gasen mit pulmonalem Kapillarblut nicht verflugbar ist.

Anzahl der Organismen % Effizi . Anzahl der Organismen, die den Filter
;. . o Effizienz des Filters .
Exposition des Filters passieren
1.000.000 90 100.000
99 10.000
99,9 1000
99,99 100
99,999 10
99,9999 1

Widerstand: Dies ist ein Ausdruck der Anstrengung, die erforderlich ist, um einen Ein- oder Ausatemzug zu machen.

Effizienz: Diese ist der Grad des Filtrationsschutzes oder der Funktion, die das Gerat liefern kann. Die Effizienz des Filters wird normalerweise als Reflexion
jener Anzahl an Mikroorganismen ausgedruckt, die das Filtermedium passieren, wenn es ihnen ausgesetzt wird. Dieser Filter wird in weiterer Folge mit einer
Effizienz von X Prozent angegeben. Der Prozentsatz ist ein Ausdruck der Anzahl jener Organismen, die in den Filter eindringen, wenn er einem Aerosol mit
1.000.000 Mikroorganismen ausgesetzt wird.

Die folgende Tabelle erklart die Relevanz des Prozentsatzes fUr die Leistung und das Schutzniveau im klinischen Umfeld.

HME: Kinstliche Nase. Diese Gerate ermdglichen es, Warme und Feuchtigkeit aus ausgeatmeten Gasen zurlickzuhalten und sie dann in den eingeatmeten
Gasen an den Patienten zurlickzugeben. Dies wird durch Prifungen gemaB ISO 9360 -1 &2 2000 ,Anasthesie- und Beatmungsgerate, HMEs zur Befeuch-
tung von Atemgasen beim Menschen* nachgewiesen.

Kapnografie: Dies ist die Messung und grafische Darstellung von CO,-Werten in den Atemwegen, die mittels Infrarotspektroskopie durchgefiinrt werden
kénnen. Eine kleine Probe der ein- und ausgeatmeten Gase wird Uber den Gasprobennahme-Anschluss am Filter entnommen. Die Kapnografie unterstutzt
das Patientenmanagement, indem sie eine kontinuierliche und nicht invasive Uberwachung der Beatmung bei schwerkranken und betéubten Patienten
ermdglicht. Sie ermdglicht die Friherkennung klinisch signifikanter Veranderungen des Atemwegszustands durch die Anzeige von Veranderungen der
CO,-Werte und anomaler CO,-Wellenformen.

ISO: Die Internationale Organisation fir Normung ist eine Gruppe, die Prif- und Leistungsstandards entwickelt hat, um normalisierte Standards der globalen
Praxis einzufuhren und die Patientensicherheit zu verbessern.

GVS-Filter

Seit dem Jahr 2000 entwickelt die GVS Group eine eigene Reihe von HMEs (kiinstliche Nasen), HMEFs (ktinstliche Nasen und Bakterien-/Virenfilter) und Fil-
tern (Bakterien-/Virenfilter) flr den Einsatz in der Andsthesie, Intensivtherapie, Atemmedizin und Beatmung mit Effizienzen von bis zu 99,99999 Prozent. Die
technischen Produktspezifikationen liefern detaillierte Informationen Uber die Leistung: z. B. Effizienz, Stromwiderstand, gegebenenfalls Feuchtigkeitsabgabe,
Totraum, Gewicht, AnschlussgréBe und allgemeine Abmessungen. Bitte beachten Sie, dass die Produkte lose verpackt, klinisch sauber einzeln verpackt und
auf Anfrage einzeln steril erhdltlich sind. Diese Produkte werden unter Anwendung von Qualitatssystemen gemai BS EN ISO 9001, BS EN ISO 13485 und
der Medizinprodukterichtlinie 93/42 EWG konzipiert und hergestellt. Dies bedeutet, dass GVS auf allen Filtern der Klasse lla das CE-Zeichen anbringen kann.
Sterile Filter sind gemaB 1SO11135-1 ETO-sterilisiert und die Uberwachung des Sterility Assurance Level (SAL) basiert auf re-mikrobiologischen Methoden
gemaB ISO 11737-1. GVS Healthcare Air Filtration bietet eine Reihe von Filtern fir den Einsatz in den Bereichen Anasthesie, Beatmung, Intensivmedizin

und Chirurgie. Diese Filter werden bei Patienten eingesetzt, deren obere Atemwege durch einen kinstlichen Luftréhrenkanal umgangen werden, der die
nattrliche Fahigkeit des Patienten, eingeatmete Luft zu filtern, verhindert, oder die eine kinstliche Beatmungsunterstitzung erhalten, wobei ein Gas in eine
Kdrperhohle eingeleitet wird, wie etwa bei der laparoskopischen Operation, oder um Geréte, Personal und die Umwelt vor einer moglichen Kreuzkontamina-
tion zu schitzen. Das Krankenhausumfeld ist zunehmend eine potenzielle Infektionsquelle und mit dem zunehmenden Auftreten von Infektionskrankheiten ist
die Méglichkeit einer Kreuzkontamination durch die Wiederverwendung von Geréten oder die gemeinsame Nutzung von Geraten ein echtes Risiko.

GVS Healthcare Air Filtration ist in der Lage, verschiedene Arten von Filtrationslosungen flr den Schutz von Patienten und Geraten im medizinischen Bereich
anzubieten. Wir bieten sowohl Faltenpapier- als auch Elektrofilter an. Alle wurden auf unabhangige Weise von Nelson Laboratories USA und CAMR Porton
Down UK geprtift. Alle Faltenfilter werden einzeln gemaB BS EN ISO 23328 gepruft, um zu bestatigen, dass sie alle eine Effizienz von Uber 99,97 Prozent
aufweisen und als HEPA-Leistung klassifiziert sind.



Der Vorteil der Luftfiltration von GVS Healthcare

Eigenschaft Vorteil

Geringer Totraum Minimiert die Méglichkeit und die Gefahren, die mit der Rlickatmung von Kohlendioxid einhergehen.
Leicht Reduziert die Belastung der Trachealverbindung des Patienten.

Transparent Ermdglicht die einfache Erkennung einer moglichen Blockade.

ISO-Konusverbindungen Garantiert eine sichere Verbindung zum Atemsystem.

ISO-Gasprobennahme-Anschluss | Einfache und sichere Uberwachung der ausgeatmeten Gase

Erfullt alle klinischen Anforderungen — von Neugeborenen bis zu Erwachsenen. Bietet Schutz fUr alle Arten

Umfassendes Produktsortiment von medizinischen Geréten vor Kreuzkontaminationen durch Luft und Flussigkeiten.

Bietet einen auBerst effizienten Schutz vor bakterieller und viraler Kontamination. Unabhangig geprft und

Gepriifte Leistung validiert. Effizienzen von bis zu 99,99999 %

DIE THEORIE DER FILTRATION

Die Partikel werden in einem Filter durch vier grundlegende Methoden zurlickgehalten:

Belastung - Die physika-
lische Zurlickhaltung eines
Partikels durch die Fasern
oder Ldcher in einem
Medium, die aufgrund ihrer
relativen GroBe ein Passie-
ren verhindern.

ZusammenstoB — Das Par-
tikel trifft auf die Faser und
bleibt physikalisch daran
haften.

Diffusi Durch di ﬁ Elektrostatik — Die Partikel
riusion = Lureh die werden durch eine elektrosta-
Brown'sche Bewegung

: D tische Ladung von den Medi-
bewegt S'Ph. des Partielin == en angezogen. Dies ist in der
unregelmaBigen Mustern,

. L Regel nur bei synthetischen
‘év(fitd;ggtdga\é‘fgffn?teé”e“ﬁh‘ j%;' Medien der Fall und sehr oft
Fite rfaser‘n in Kontakt cerét nimmt dlege elektrgstatlsohe
u'n 4 an diesen hafien kﬂeibt % Ladung mit der Zeit und/oder

) der Feuchtigkeit ab.

MPPS - Die am stérksten eindringende PartikelgroBe variiert je nach Medium, Schadstoff und Luftstrom.
Im Allgemeinen nimmt die Effizienz mit zunehmendem Luftstrom ab.

Diagramm mit dem Filtereffizienz fur jeden Filtrationstyp
MPPS

1,0

Filtration
Effizienz Diffusion und
Elektrostatik Belastung
und Zusam-
menstoB
MPPS = Most Penetrating Particle Size
(am meisten durchdringende PartikelgroBe)
. Filtermedienfaser
0,0
T T ™7 TrIrT T L B B P | T T rrrirn . Schadstoffpartikel
0,01 0,1 1 10

——— Luftstrom
PartikelgréBe in Mikrometern
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Bakterien-/Virenfilter | Elektrostatisch

Anschliisse

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO SLIMLINE

Die Bakterien-/Virenfilter von GVS bieten einen wirksamen Schutz vor mikrobieller Kreuzkontamination.
Dieses Sortiment wurde fUr den Einsatz in Atem- und Anasthesiesystemen zum Schutz von Patient, Krankenhauspersonal
und Geraten vor einer moglichen mikrobiellen Kontamination entwickelt. Die Bakterien-/Virenfilter von GVS sind mit Stan-
dard-ISO-Anschllssen ausgestattet, um eine perfekte Verbindung zu unterschiedlichen Beatmungsgeraten und Anasthes-
iesystemen zu gewahrleisten. Die hohe Effizienz und der duBerst niedrige/stabile Atemwiderstand sind die Starke der Pro-
duktreihe an Bakterien-/Virenfiltern von GVS. Das Filtersortiment umfasst eine Vielzahl an Optionen. Es gibt Filter mit oder

gemaB ISO 5356-1

Elektrofilter

Medien fur eine hervorragende Filtra-

tionseffizienz

ohne CO, -Probennahme sowie gerade oder gewinkelte.

Probennahmeanschluss
geman ISO 5356-1

Produktsortiment gemas ISO 10993-1
Biologische Bewertung von Medizinprodukten

ECO MAXI 4222/700 | ECO MAXI 4222/701 | ECO MAXI 4222/702 | ECO MAXI 4222/703 | ECO MAXI 4222/705 | FLOWBAC FR004
(] (] (2 (] L L

Version GEWINKELT ' (GERADE J ' (GERADE J ' (GERADE J ' (GERADE ' (GERADE '

AoULT AoULT AouLT AouLT AoULT AouLT
Methode Elektrostatisch Elektrostatisch Elektrostatisch Elektrostatisch Elektrostatisch Elektrostatisch
Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen K-Harz
Medium Synthetische Mischfaser|Synthetische Mischfaser|Synthetische Mischfaser|Synthetische Mischfaser|Synthetische Mischfaser|Synthetische Mischfaser

Filtrationseffizienz BFE

99,99995 %

99,99995 %

99,99995 %

99,99995 %

99,99995 %

99,999 %

Filtrationseffizienz VFE | 99,99985 % 99,99985 % 99,99985 % 99,99985 % 99,99985 % 99,999 %
\r’nvi'gerSta”d bei 30V | g5 pg 99 Pa 76 Pa 74,5 Pa 45 Pa 75 Pa
\r’nvi'ge'Sta”d bel 60V | 484 5pa 231,6 Pa 160 Pa 160 Pa 96 Pa 160 Pa
\r/nvi'gerSta”d e = 419,3 Pa 270 Pa 255 Pa 162,5 Pa 290 Pa
Tidalvolumenbereich | 90-1.500 mi 90-1.500 ml 90-1.500 ml 90-1.500 ml 90-1.500 ml 250-1.500 ml
Efiektive Filtration- 27,34 cm? 27,34 cm? 27,34 cm? 27,34 cm? 27,80 cm? 37 om?
sflache
Filtereffizienz 98,96 % 98,96 % 98,98 % 98,96 % 97,65 % 97,65 %
Totraum 30 ml 21 ml 25,5 ml 34 ml 21 ml 30 ml

. 20M/15F - 20M/15F - 20M/15F -
Anschliisse Do Do Do 2OM/15F - 22F 2OM/15F - 22F 20F - 22M/15F
Probennahmean- Ja Ja Nein Nein Nein Ja
schluss
Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml
Gewicht 259 259 23 g 219 259 23 g
Abmessungen H: 67,2 mm; H: 67,2 mm; H: 67,2 mm; H: 67,2 mm; H: 62 mm; H: 67,2 mm;

ung B: 68,5 mm B: 68,5 mm B: 68,5 mm B: 68,5 mm B: 68,5 mm B: 68,5 mm

Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C
Empfohlene Verwen- | g1y, 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std.

dung




Filtersatze '

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO MAXI 4222/700

| Nummer | Boschribung e

4222/700ABSA Elektrofilter fir Erwachsene, lose verpackt Grin
4222/700BAUA Elektrofilter flr Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Grin 200
4222/700BRSA Elektrofilter fir Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Grin 50
4222/700BSSA Elektrofilter fir Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Grln 50

ECO MAXI 4222/701 & 4222/01

Beschroibung e

4222/701ABSA Elektrofilter flr Erwachsene, lose verpackt Grln
4222/01ABSA Elektrofilter fir Erwachsene, lose verpackt Transparent | 350
4222/701BAUA Elektrofilter flr Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Grln 200
4222/01BAUA Elektrofilter fur Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Transparent 200
4222/701BRSA Elektrofilter fir Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Grlin 50
4222/01BRSA Elektrofilter fir Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Transparent [ 50
4222/701BSSA Elektrofilter flr Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Grin 50
4222/01BSSA Elektrofilter fir Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Transparent [ 50
4992/01DDKBAUA ilg:;;c;\tier: giéulf;ﬁa\fgrzzrwcitmit erweiterbarer Katheterhalterung und geradem Transparent 50
4292/01DFKBAUA Eéilg;?glr:eéfetirtgngaecrgzecite mit erweiterbarer Katheterhalterung, in klinisch Transparent 50

ECO MAXI 4222/702 & 4222/02

[ Nummer | Boschraibung e

4222/702ABSA Elektrofilter fr Erwachsene, lose verpackt Grin
4222/02ABSA Elektrofilter fir Erwachsene, lose verpackt Transparent | 350
4222/702BAUA Elektrofilter flr Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Grin 200
4222/02BAUA Elektrofilter flr Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Transparent 200
4222/702BRSA Elektrofilter fir Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Grln 50
4222/02BRSA Elektrofilter fr Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Transparent 50
4222/702BSSA Elektrofilter fur Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Grln 50
4222/02BSSA Elektrofilter fir Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Transparent [ 50

ECO MAXI 4222/703 & 4222/03

4222/703ABSA Elektrofilter fir Erwachsene, lose verpackt Grin
4222/03ABSA Elektrofilter fir Erwachsene, lose verpackt Transparent | 350
4222/703BAUA Elektrofilter flr Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Grin 200
4222/03BAUA Elektrofilter flr Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Transparent 200
4222/703BRSA Elektrofilter fur Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Grin 50
4222/03BRSA Elektrofilter fur Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Transparent 50
4222/703BSSA Elektrofilter fir Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Grln 50
4222/03BSSA Elektrofilter fir Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Transparent | 50

ECO MAXI 4222/705

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung

4222/705ABSA | Elektrofilter fir Erwachsene, lose verpackt | Grin | 50
FLOWBACK FR004

FROO4AKRET200A00 Atem-Elektrofilter flr Erwachsene — FLOWBAC, lose Transparent 350

FRO04SKRET200A00 Atem-Elektrofilter fir Erwachsene — FLOWBAG, steril Transparent | 50

FROO4AKRET200D00 Atem-Elektrofilter fir Erwachsene — FLOWBAG, lose Blau 350

FRO04SKRET200D00 Atem-Elektrofilter fir Erwachsene — FLOWBAC, steril Blau 50

13
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Bakterien-/Virenfilter | Elektrostatisch

ECO MINI - ECO MICRO

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Nummer ECO MINI 9066/701 ECO MINI 9067/700 ECO MICRO 9080/700
Methode Elektrostatisch Elektrostatisch Elektrostatisch
Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen
Medium Synthetisch, elektrostatisch Synthetisch, elektrostatisch Synthetisch, elektrostatisch
Filtrationseffizienz BFE 99,9997 % 99,9998 % 99,9985 %
Filtrationseffizienz VFE 99,9989 % 99,9995 % 99,977 %
Widerstand bei 5 I/min n. a. n. a. 44,8 Pa

Widerstand bei 10 I/min n. a. n. a. 93,1 Pa

Widerstand bei 15 I/min 87 Pa 79 Pa 142,7 Pa
Widerstand bei 30 I/min 185 Pa 178,56 Pa n. a.

Widerstand bei 60 I/min 418 Pa 396 Pa n. a.
Tidalvolumenbereich 100-1.500 ml 90-1.500 ml > 45 ml

Effektive Filtrationsflache 13,0 cm? 13,0 cm? 13,0 cm?
Filtereffizienz 96,2 % 97 % 90,7 %

Totraum 21,5 ml 32 ml 13 ml

Anschllsse 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M 15F - 22F/15M
Probennahmeanschluss Ja Ja Ja

Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml
Gewicht 20 g 199 99

Abmessungen H: 73,0 mm; B: 48,0 mm H: 83,0 mm; B: 56,0 mm H: 44,0 mm; B: 59,0 mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C
Empfohlene Verwendung 24 Std. 24 Std. 24 Std.

ECO MINI 9066/701

| Nummer | Boschroibung Verpackung

9066/701ABSA Elektrofilter fur Kinder, lose verpackt Grin
9066/701BAUA Elektrofilter fir Kinder, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Grln 200
9066/701BRSA Elektrofilter fir Kinder, in klinisch sauberen Blistern verpackt Grin 50
9066/701BSSA Elektrofilter fur Kinder, in sterilen Blistern verpackt Grin 50

ECO MINI 9067/700

Beschroibung Verpackung

9067/700ABSA Elektrofilter fir Kinder, lose verpackt Grln
9067/700BRSA Elektrofilter fur Kinder, in klinisch sauberen Blistern verpackt Grin 50
9067/700BSSA Elektrofilter flr Kinder, in sterilen Blistern verpackt Grln 50

ECO MICRO 9080/700

9080/700ABSA Elektrofilter fir Neugeborene, lose verpackt Grin
9080/700BAUA Elektrofilter fir Neugeborene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Grln 200
9080/700BRSA Elektrofilter fir Neugeborene, in Klinisch sauberen Blistern verpackt Grln 50
9080/700BSSA Elektrofilter fir Neugeborene, in sterilen Blistern verpackt Grln 50




B a kterien - N i renfi Iter | H E PA Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO MAXIPLEAT « HEPA

Partikelfilter mit hoher Effizienz von GVS

HEPA-Filter von GVS sind Bakterien- und Virenfilter, die eine hochwirksame Bar-
riere gegen bakterielle und virale Organismen aus der Luft bilden. HEPA-Filter
von GVS weisen einen minimalen Widerstand gegen Gasstrom und hervorra-
gende Eigenschaften in puncto Warme- und Feuchtigkeitsaustausch auf.

ECO MAXI PLEATED 4244/700 ECO MAXI PLEATED 4244/701

Version 1 L GERADE )
Methode Mechanisch, HEPA Mechanisch, HEPA
Gehausematerial Polypropylen Polypropylen

Medium Gefaltete Glasmikrofaser Gefaltete Glasmikrofaser
Filtrationseffizienz BFE 99,999989 % 99,999989 %
Filtrationseffizienz VFE 99,99985 % 99,99985 %
Widerstand bei 30 I/min 143 Pa 156 Pa

Widerstand bei 60 I/min 310 Pa 326 Pa

Widerstand bei 90 I/min 515 Pa 508 Pa
Tidalvolumenbereich 200-1.500 ml 200-1.500 ml

Effektive Filtrationsflache 27,34 cm? 27,34 cm?

Filtereffizienz 99,971 % 99,971 %

Totraum 66 ml 48,5 ml

Anschliisse 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M
Probennahmeanschluss Ja Ja

Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml

Gewicht 42 g 4049

Abmessungen H: 92,0 mm; B: 68,5 mm H: 81,5 mm; B: 68,5 mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55 °C

Empfohlene Verwendung 24 Std. 24 Std.

ECO MAXI PLEATED 4244/700

T

4244/700ABSA Mechanischer HEPA-Filter flir Erwachsene, lose verpackt Grin

4244/700BAUA Mechanischer HEPA-Filter flir Erwachsene, in klinisch sauberen Griin 200
Beuteln verpackt

4944/700BRSA MQchanlscher HEPA-Filter fur Erwachsene, in klinisch sauberen Griin 50
Blistern verpackt

4244/700BSSA g/laecckflamscher HEPA-Filter fur Erwachsene, in sterilen Blistern ver- Griin 50

ECO MAXI PLEATED 4244/701

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
4244/701ABSA Mechanischer HEPA-Filter fir Erwachsene, lose verpackt Grin 350
4944/01BAUA Mechanischer HEPA-Filter fur Erwachsene, in klinisch sauberen Transparent | 200

Beuteln verpackt

4244/701BRSA Mgchamsoher HEPA-Filter fir Erwachsene, in klinisch sauberen Griin 50
Blistern verpackt

4244/701BSSA l;)/laecckk;amscher HEPA-Filter fur Erwachsene, in sterilen Blistern ver- Griin 50

4244/01BTUA g/laecckflamscher HEPA-Filter fur Erwachsene, in sterilen Beuteln ver- Transparent | 50

e Das Produkt ist ohne Luer-Lock-Gasprobennahme-Anschluss als Nummer 4244/702 erhéltlich.
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HME-Filter | Elektrostatisch und HEPA

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO MAXI

® HMEF - ELECTROSTATIC & HEPA

GVS MAF bietet eine Reihe von HMEF-Filtern fUr den Einsatz in den
Bereichen Anésthesie, Beatmung und Intensivmedizin. Indiziert fUr die
Anwendung bei Patienten, deren obere Atemwege durch einen kiins-
tlichen Tracheal-Atemweg umgangen werden oder die eine kinstliche
Beatmung erhalten. Dadurch wird die Fahigkeit des Patienten, einge-
atmete Gase zu filtern und zu befeuchten, aufgehoben. Medizinische
Gase sind viel kélter und trockener als jene, die wir normalerweise
atmen wirden, wodurch das Problem wéahrend der Anésthesie und
Beatmung verschéarft wird.

ECO MAXI ECO MAXI
Nummer ECO MAXI 4333/711 4333/761 ECO MAXI 4244/711 4244/761 ECO MIDI 9064/711 ECO MIDI 9065/710
Version (GeraDe JN | (GERaDE 38 | (GERaDE 38 | (GEraDE 38 | (GeRaDE 38 | |
Elektrostatisch, Elektrostatisch, Mechanisch, HEPA Mechanisch, Elektrostatisch, )

Methode HMEF HMEF HMEF HEPA HMEF HMEF Elektrostatisch, HMEF
Steerr]izrsem- Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen

Synthetischer Synthetischer Synthetischer Synthetischer
Medium elektrostatischer \Wellpappe elektrostatischer \Wellpappe elektrostatischer elektrostatischer

Polyurethanschaumstoff Polyurethanschaumstoff Polyurethanschaumstoff |Polyurethanschaumstoff
Fitrationseffi- | 99 9908 9% 99,9998 % 99,99989 % 99,99989 % 99,9996 % 99,999 %
zienz BFE
Pirationsef- | 99,9008 % 99,9998 % 99,999993 % 99,999993 % 99,9992 % 99,999 %
Widerstand | gq 5, 97 Pa 129 Pa 129 Pa 118 Pa 124 Pa
bei 30 I/min
Widerstand | 5 p, 237 Pa 305 Pa 305 Pa 270 Pa 269 Pa
bei 60 I/min
Widerstand | gg4 b, 430 Pa 542 Pa 542 Pa 666 Pa 650 Pa
bei 90 I/min
Feuchtigkeit-
sleistung bei | 34 mg/l 31,5 mg/I 30 mg/I 30 mg/I 30,1 mg/I > 31 mg/l
VT 500 ml
T|da|vo|u.— 150-1.500 ml 200-1.500 ml 200-1.500 ml 200-1.500 ml 120-1.500 ml 120-1.500 ml
menbereich
Effektive Fil- 1 57 5 ome 27,3 cm? 290,40 cm? 290,40 cm? 13,0 cm? 13,0 cm?
trationsflache
Filtereffizienz | 98,98 % 91,68 % 99,9986 % 99,9986 % 81 % 73 %
Totraum 50,5 ml 50,5 ml 55 mi 55 ml 35 ml 41 ml

. 22M/15F- 22M/15F-

Anschllsse 22M/15F-22F/15M 59F/15M 22M/15F-22F/15M 59F/15M 22M/15F-22F/15M 22M/15F-22F/15M
Probennah- |, Ja Ja Ja Ja Ja
meanschluss
Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml
Gewicht 279 279 39¢g 399 19,6 g 219
Abmessun- H: 77,0 mm; H: 81,5 mm; H: 84,9 mm; H: 84,9 mm; H: 81,4 mm; H: 91,3 mm;
gen B: 68,5 mm B: 68,5 mm B: 68,5 mm B: 68,5 mm B: 48,1 mm B: 56,2 mm
Betriebstem- | 5 40 ¢ 5-40°C 5-40°C 5-40°C 5-40°C 5-40°C
peratur
rﬁ%‘f“empe' 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C
Empfohlene | g 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std.
Verwendung




Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO MAXI 4333/711

Beschroibung Verpackung

4333/711ABSA \Iileertgggﬂltter mit kinstlicher Nase (HMEF) fir Erwachsene, lose Griin 350
I
oo | e Ty o LD o e e
4333/711BSSA Eiﬁgﬁg;eélrgteﬁr\]/%t::cc):gce;tNase (HMEF) fir Erwachsene Griin 50

e Das Produkt ist in der geraden Version ohne Luer-Lock-Gasprobennahme-Anschluss als Nummer 4333/712 erhaltlich.
e Das Produkt ist in gewinkelter Version als Nummer 4333/710 erhaltlich.
e Das Produkt ist mit erweiterbarer Katheterhalterung und geradem Adapter als Nummer 4333/01DDDK erhaltlich.

ECO MAXI 4333/761

Beschroibung Verpackung

4333/761ABSA Elr%;rcog!t;rlerﬂtoggr:/setligggthase (HMEF mit Wellpappe) fur Griin 350
oo | Etele e e ey o [
e [ e R A L N
e A

e Das Produkt ist in gewinkelter Version als Nummer 4333/760 erhaltlich.
e Das Produkt ist in der geraden Version ohne Luer-Lock-Gasprobennahme-Anschluss als Nummer 4333/762 erhaltlich.

ECO MAXI 4244/711

Boschraibung e

4244/711ABSA Mechanischer HEPA-Filter (HMEF) fir Erwachsene, lose verpackt Grln

4244/711BAUA Mechanischer HEPA-Filter (HMEF) fir Erwachsene, in klinisch saube- Griin 200
ren Beuteln verpackt

4244/711BRSA Meohgnlscher HEPA-Filter (HMEF) fur Erwachsene, in Kklinisch saube- Griin 50
ren Blistern verpackt

4244/711BSSA \l\//:iggzg[scher HEPA-Filter (HMEF) fir Erwachsene, in sterilen Blistern Griin 50

e Das Produkt ist in der geraden Version ohne Luer-Lock-Gasprobennahme-Anschluss als Nummer 4244/712 erhéltlich.
e Das Produkt ist in gewinkelter Version als Nummer 4244/710 erhaltlich.

ECO MAXI 4244/761

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
4244/761ABSA :\élsegr\}z?gsgchﬁr HEPA-Filter (HMEF mit Wellpappe) fir Erwachsene, Griin 350
szaarotBaun | Vesheicher PR Fitr IVEE it Welpepee) i Evesere | Gy | o0
e i e il Tl
4244/761BSSA m%ﬁgﬁgﬁ%}g;ﬁsﬁ;ggg&twMEF mit Wellpappe) fir Erwachsene Griin 50

ECO MIDI 9064/711

Beschroibung D

9064/711ABSA Elektroﬂlter mit kunstllcher Nase (HMEF) fur Erwachsene, lose verpackt | Grln

oo4711BAUA | B it st Nece (V) s Eviachoene
e e SR
9064/711BSSA Fnle;lgro”@;eéﬁgittelﬁgr\w/setr\gggﬁtNase (HMEF) fur Erwachsene Griin 50

ECO MIDI 9065/710

Beschroibung Verpackung

9065/710ABSA Elektrofilter mit kiinstlicher Nase (HMEF) fir Erwachsene, lose verpackt Grin 350
somsoauA | ERSIEIer i ose LD  Evchiare
sossrioanss | GO D elci oo LR Ervchice |
9065/710BSSA Eesl;‘gronggeélrgittel:gr\]/setliF():QCe&tNase (HMEF) fir Erwachsene Griin 50

17



HME-Filter | Elektrostatisch

Nummer

ECO MINI 9066/711

ECO MINI

ECO MINI 9066/761

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO MINI 9067/710

ECO MICRO 9080/710

18

min

L] L3
' Version (GERADE J (GERADE J ? <
PEDIATRIC PEDIATRIC PEDIATRIC NEONATAL
Methode Elektrostatisch, HMEF Elektrostatisch, HMEF Elektrostatisch, HMEF Elektrostatisch, HMEF
Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen
Medium Synthetischer elektrostatischer Synthetische elektrostatische Synthetischer elektrostatischer Synthetischer elektrostatischer
Polyurethanschaumstoff Wellpappe Polyurethanschaumstoff Polyurethanschaumstoff
Filtrationseffizienz BFE | 99,9998 % 99,9998 % 99,9998 % 99,9985 %
Filtrationseffizienz VFE 99,999 % 99,999 % 99,9995 % 99,976 %
Widerstand bei 5 I/min | n. a. n. a. n. a. 54 Pa
Wl|derstand bei 10 I/ 0oa 0oa 0oa 111 Pa
min
\r’nvi'gerSta”d bei 15V | 405 pa 105 Pa 87 Pa 178 Pa
mge“ta”d bei80V | 539 pa 239 Pa 190 Pa 240 Pa
Widerstand bei 60V | 577 p, 577 Pa 462 Pa 300 Pa

Feuchtigkeitsleistung 35 mg H,0/I bei VT 250 m 35 mg H,0/I bei VT 250 m 36,5 mg H,0/I bei VT 250 ml 25,4 mg H,0/I bei VT 250 ml
Tidalvolumenbereich 90-1.500 ml 90-1.500 ml 90-1.500 ml > 45 ml

E]gfa.egr:i;e Filtration- 13.0 cm? 13,0 cm? 13,0 cm? 5,94 cm?

Filtereffizienz 96,2 % 96,2 % 97 % 85,1 %

Totraum 21,5 ml 21,5 ml 29 ml 9ml

Anschllsse 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 156M
SPgaﬁer;nahmean- Ja Ja Ja Ja

Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml

Gewicht 199 199 18 g 99

Abmessungen H: 73,0 mm; B: 48,0 mm H: 73,0 mm; B: 48,0 mm H: 83,0 mm; B: 48,0 mm H: 59,0 mm; B: 37,0 mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C

Empfohlene Verwen- | 5 gty 24 Std, 24 Std, 24 Std,

dung




Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO MINI 9066/711

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung

9066/711ABSA Elektrofilter mit kiinstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, lose Grin 350
verpackt

9066/711BAUA Ellelldroﬂlter mit kUnstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, in Grin 200
klinisch sauberen Beuteln verpackt

0066/711BRSA Ellelldroﬂlter mit kun;tllcher Nase (HMEF) fir Kinder, in Grin 50
klinisch sauberen Blistern verpackt

9066/711BSSA Elekltrofllte‘r mit kiinstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, in Griin 50
sterilen Blistern verpackt

ECO MINI 9066/761

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung

9066/761ABSA Elektrofilter mit kiinstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, lose Grin 350
verpackt

9066/761BAUA Ellelldroﬂlter mit kUnstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, in Grin 200
klinisch sauberen Beuteln verpackt

0066/761BRSA Ellelldroﬂlter mit kun;tllcher Nase (HMEF) fir Kinder, in Grin 50
klinisch sauberen Blistern verpackt

9066/761BSSA Elekltrofllte‘r mit kiinstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, in Griin 50
sterilen Blistern verpackt

ECO MINI 9067/710

Beschroibung Verpackung

9067/710ABSA Elektrofilter mit kinstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, lose Grin 350
verpackt

9067/710BAUA Ellektroﬂlter mit kiinstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, in Grin 200
klinisch sauberen Beuteln verpackt

9067/710BRSA Ellektroﬂlter mit kuns_tllcher Nase (HMEF) fur Kinder, in Griin 50
klinisch sauberen Blistern verpackt

9067/710BSSA Elekltroﬂltgr mit kiinstlicher Nase (HMEF) fur Kinder, in Grin 50
sterilen Blistern verpackt

ECO MICRO 9080/710

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung

9080/710ABSA KUnstlicher Nase (HMEF) fur Neugeborene Griin 350
Lose verpackt

9080/710BAUA Kunlst.hcher Nase (HMEF) fir Neugeborene Griin 200
In klinisch sauberen Beuteln verpackt

9080/710BRSA Kunjstlllcher Nase (HMEF) fr Neugeborene Griin 50
In klinisch sauberen Blistern verpackt

9080/710BSSA KunstI!cher Nase (HMEF) fur Neugeborene Griin 50
In sterilen Blistern verpackt
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Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO HME

GVS HME verhalt sich ahnlich wie die oberen Atemwege einer Person, da
es Medienfallen ausatmet und die in der ausgeatmeten Luft vorhandene
Feuchtigkeit und Warme zurtckhalt, die anderenfalls verloren gehen wird-
en. Beim n&chsten Atemzug werden die Feuchtigkeit und die Warme ab-
gegeben, was sowohl zu einer Erwé&rmung als auch zu einer Befeuchtung
des Atemgases fuhrt.

Die HME-GVS-Medien wurden entwickelt, um die Oberflache zu ma-
ximieren, was ein wesentliches Merkmal der Effizienz der Leistung ist.

Die Fahigkeit, Feuchtigkeit aus dem Gas zurlickzuhalten, kann durch

die Bindung hygroskopischer Salze, die eine starke Anziehungskraft auf
Wasser im Schaumstoffpad haben, weiter maximiert werden. Das spezielle
Bindungsverfahren stellt sicher, dass das Material erst dann Feuchtigkeit
anzieht, wenn der Patient durch das Geréat zu atmen beginnt. Eine Reihe
von chemiefreien HME-Medien wird ebenfalls zunehmend eingesetzt.

Nummer ECO MAXI ECO MAXI ECO MAXI ECO MAXI ECO MIDI ECO MIDI ECO MIDI TERMOFLOW
4333/750 4333/770 4333/751 4333/771 9064/751 9065/750 9065/760 FR0O03

\Version [ GEWINKELT) CEIIED IED ' [ GEWINKELT ]
Methode HME HME HME HME HME HME HME HME
Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen | Polypropylen | Polypropylen | Polypropylen Polypropylen K-Harz
) Polyurethan- Well- Polyurethan- | Well- Polyu- Polyurethan- Well- H‘ygrosko—
Medium schaumstoff appe schaumstoff appe rethan- schaumstoff appe pische
papp papp schaumstoff papp Cellulose
Widerstand bei 30 I/min | 32 Pa 32 Pa 30 Pa 30 Pa 92 Pa 32 Pa 32 Pa 150 Pa
Widerstand bei 60 I/min | 98 Pa 98 Pa 68 Pa 68 Pa 255 Pa 81 Pa 81 Pa 220 Pa
Widerstand bei 90 I/min | 189 Pa 189 Pa 140 Pa 140 Pa 501 Pa 227 Pa 227 Pa 440 Pa
36 mg H,0 36 mg H,0 34 mg H,0/1

o 36 mg H,0/I 36 mg H,0/1 ! . . 2 34 mg H,0/I 34 mg H,0/I 31,7 mg
Feuchtigheltsleistung | pei vT 500 ml | bei VT 500 mi | 2SIVT 500 ooVt 500 PEIVTS00 | beivT 500 mi | bei VT 500 mi | H,0/
Tidalvolumenbereich 200-1.500 mi | 200-1.500 mi | 190-1.500 | 180-1.500 | 130-1.500 | 156 1,500 mi | 120-1.500mi | >250 m
Totraum 66 ml 66 ml 53 ml 53 ml 34 ml 42 ml 42 ml
Anschliisse 22M/15F - 22M/15F - 22M/15F - 22M/15F - 22M/15F - 22M/15F - 22M/15F - 22F -

22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22F/15M 22M/15F
Probennahmeanschluss | Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml | <0,25 Eu/ml r<nIO’25 e/ < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml
Gewicht 279 279 279 279 219 219 219 38,50 g
H: 81,4
H: 88,0 mm; H: 88,0 mm; H: 77,0 mm; H: 77,0 mm; . H: 91,3 mm; H: 91,3 mm; H: 74 mm; B:

Abmessungen B:68OmMm | B:68Omm | B:685mm | B:eg5mm | MM B:481| g ggomm | B:562mm | 88mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40°C 5-40°C 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C 5-40°C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55 °C 0-55°C 0-55°C 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0-55°C
Emgome”e Verwen- 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std. 24 Std.




ECO MAXI 4333/750

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Beschreibung Verpackung

4333/750ABSA Kinstliche Nase (HME) fur Erwachsene, lose verpackt Grin 350

4333/750BRSA Kgnsﬂlohe Nase (HME) flr Erwachsene, in klinisch sauberen Grin 50
Blistern verpackt

4333/750BSSA KUnstliche Nase (HME) flr Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt | Grin 50

ECO MAXI 4333/770

4333/770ABSA Kinstliche Nase (HME) fur Erwachsene, lose verpackt Grin 350

4333/770BRSA Kgnsﬂlche Nase (HME) fur Erwachsene, in klinisch sauberen Griin 50
Blistern verpackt

4333/770BSSA KUnstliche Nase (HME) flr Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt | Grin 50

ECO MAXI 4333/751

4333/751ABSA Kunstliche Nase (HME) fur Erwachsene, lose verpackt Grin 350

4333/751BAUA Kunstliche Nase (HME) fur Erwachsene, in klinisch sauberen Griin 200
Beuteln verpackt

4333/751BRSA Kgnsﬂlche Nase (HME) flr Erwachsene, in klinisch sauberen Grin 50
Blistern verpackt

4333/751BSSA Klnstliche Nase (HME) flir Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt | Grin 50

e Das Produkt ist ohne Luer-Lock-Gasprobennahme-Anschluss als Nummer 4333/752 erhaltlich.

ECO MAXI 4333/771

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
4333/771ABSA Kinstliche Nase (HME) fur Erwachsene, lose verpackt Grin 350
4333/771BAUA Kunstliche Nase (HME) fur Erwachsene, in klinisch sauberen Grin 200
Beuteln verpackt
4333/771BRSA Kgnsﬂlche Nase (HME) fur Erwachsene, in klinisch sauberen Griin 50
Blistern verpackt
4333/771BSSA KUnstliche Nase (HME) flr Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt | Grin 50
e Das Produkt ist ohne Luer-Lock-Gasprobennahme-Anschluss als Nummer 4333/772 erhaltlich.
ECO MIDI 9064/751
Nummer ‘ Beschreibung ‘ Farbe ‘ Verpackung
9064/751ABSA Kleine kinstliche Nase (HME) fur Erwachsene, lose verpackt Grin 350
0064/751BRSA Klelog kunstliche Nasel (HME) fr Erwachsene Grin 50
In klinisch sauberen Blistern verpackt
0064/751BSSA \Pf;(?gaecl;?nstllche Nase (HME) fur Erwachsene, in sterilen Blistern Grin 50

ECO MIDI 9065/750

9065/750ABSA Kleine kinstliche Nase (HME) fur Erwachsene, lose verpackt Grin 350
9065/750BRSA Klelrjg kUnstliche Nasel (HME) fur Erwachsene Griin 50
In klinisch sauberen Blistern verpackt
9065/750BSSA Kleine kinstliche Nase (HME) fir Erwachsene, in sterilen Blistern Griin 50
verpackt
ECO MIDI 9065/760
Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
9065/760ABSA Kleine kinstliche Nase (HME) fur Erwachsene, lose verpackt Grin 350
9065/760BRSA Klemg kiUinstliche Nase (HME) fur Erwachsene, in klinisch saube- Griin 50
ren Blistern verpackt
9065/760BSSA Kleine kinstliche Nase (HME) fur Erwachsene, in sterilen Blistern Grin 50
verpackt
TERMOFLOW FR003

Nummer

FROO3AKRET200A00 HME-Atem-Elektrofilter fir Erwachsene — THERMOFLOW, lose Transparent | 50
FROO3SKRET200A00 HME-Atem-Elektrofilter fur Erwachsene — THERMOFLOW, steril Transparent | 50
FROOSAKRET200D00 HME-Atem-Elektrofilter fir Erwachsene — THERMOFLOW, lose Blau 50

FROO3SKRET200D00

50
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ECO HME

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO MINI 9066/751 ECO MINI 9066/771 ECO MINI 9067/750
o o o

Version (GERADE T (GERADE Y Y
Methode HME HME HME

Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen

Medium Polyurethanschaumstoff Wellpappe Polyurethanschaumstoff
Widerstand bei 15 I/min 12,5 Pa 12 Pa 11,5 Pa

Widerstand bei 30 I/min 38,5 Pa 35 Pa 34,5 Pa

Widerstand bei 60 I/min 133,5 Pa 110 Pa 101,5 Pa
Feuchtigkeitsleistung 37,4 mg H,O/I bei VT 250 ml 35 mg H,O/I bei VT 250 ml 35,7 mg H,O/I bei VT 250 ml
Tidalvolumenbereich 90-1.500 ml 90-1.500 ml 90-1.500 ml

Totraum 26 ml 26 ml 31 ml

Anschllsse 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M
Probennahmeanschluss Ja Ja Ja

Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml

Gewicht 189 1949 199

Abmessungen H: 73,0 mm; B: 48,0 mm H: 73,0 mm; B: 48,0 mm H: 83,0 mm; B: 58,0 mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55°C 0-55°C

Empfohlene Verwendung 24 Std. 24 Std. 24 Std.

ECO MINI 9066/751

| Nummer | Boschroibung e

9066/751ABSA Kinstliche Nase (HME) fur Kinder, lose verpackt Grin

9066/751BAUA Kinstliche Nase (HME) fur Kinder, in Klinisch sauberen Beuteln Griin 200
verpackt

9066/751BRSA KUnstliche Nase (HME) fur Kinder, in klinisch sauberen Blistern Griin 50
verpackt

9066/751BSSA KUnstliche Nase (HME) fur Kinder, in sterilen Blistern verpackt Grln 50

ECO MINI 9066/771

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung

9066/771ABSA Kunstliche Nase (HME mit Wellpappe) fir Kinder Griin 350
Lose verpackt

0066/771BAUA Kunstliche Nase (HME mit Wellpappe) fur Kinder, in klinisch sauberen Grin 200
Beuteln verpackt

9066/771BRSA Kgnstllche Nase (HME mit Wellpappe) fur Kinder, in klinisch sauberen Griin 50
Blistern verpackt

9066/771BSSA \Pfeijrr;s;gi?e Nase (HME mit Wellpappe) flr Kinder, in sterilen Blistern Griin 50

ECO MINI 9067/750

9067/750ABSA Kunstliche Nase (HME) fur Kinder, lose verpackt Grin
9067/750BAUA Kunstliche Nase (HME) fur Kinder, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Grln 200
9067/750BRSA Klnstliche Nase (HME) fUr Kinder, in klinisch sauberen Blistern verpackt Grin 50
9067/750BSSA Kunstliche Nase (HME) fur Kinder, in sterilen Blistern verpackt Grin 50




Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

ECO HME

ECO MICRO 9080/750 ECO MICRO 9085/751 ECO MICRO 9085/771
o o

Version "Eﬁm (GERADE J Nﬁm oo (GERADE NEﬁM o
Methode Elektrostatisch, HME Elektrostatisch, HME Elektrostatisch, HME
Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen

Medium Polyurethanschaumstoff Polyurethanschaumstoff Wellpappe

Widerstand bei 5 I/min 6,8 Pa 43 Pa 25 Pa

Widerstand bei 10 I/min 15,24 Pa 111 Pa 48 Pa

Widerstand bei 15 I/min 22,54 Pa 204 Pa 81 Pa
Feuchtigkeitsleistung 30,6 mg H,O/I bei VT 250 ml 26,5 mg H,O/I bei VT 250 ml 22 mg H,0O/I bei VT 250 ml
Tidalvolumenbereich > 45 ml 15-50 ml 15-50 ml

Totraum 10,5 ml 3 ml 3 ml

Anschllsse 22M/15F - 156M 15F - 15M 15F - 15M
Probennahmeanschluss Ja Nein Nein

Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml

Gewicht 99 3449 49

Abmessungen H: 59,2 mm; B: 37,0 mm H: 38,2 mm; B: 21,7 mm H: 38,2 mm; B: 21,7 mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C
Lagertemperatur 0-55°C 0-55°C 0-55 °C

Empfohlene Verwendung 24 Std. 24 Std. 24 Std.

ECO MICRO 9080/750

[ Nummer | Beschribung Verpackung

9080/750ABSA Kunstliche Nase (HME) fir Neugeborene, lose verpackt Grin

9080/750BAUA Kunstliche Nase (HME) fur Neugeborene, in klinisch sauberen Beuteln Griin 200
verpackt

9080/750BRSA Kunstliche Nase (HME) fur Neugeborene, in klinisch sauberen Blistern Grin 50
verpackt

9080/750BSSA Kunstliche Nase (HME) fur Neugeborene, in sterilen Blistern verpackt Grin 50

ECO MICRO 9085/751

Beschroibung Verpackung

9085/751ABSA HME/Trachealkanile mit geringem Volumen flr Kinder/Neugeborene, lose Grin 350
verpackt
HME/Trachealkanile mit geringem Volumen flur Kinder/Neugeborene, in .

9085/751BRSA klinisch sauberen Blistern verpackt Grin 50

9085/751BSSA HMIlE/Traclhealkanule mit geringem Volumen fiir Kinder/Neugeborene, in Griin 50
sterilen Blistern verpackt

ECO MICRO 9085/771

Nummer Beschreibung Farbe Verpackung

9085/771ABSA HME mit Weul\pappe mit geringem Volumen fir Kinder/Neugeborene Griin 350
TrachealkanUle, lose verpackt

9085/771BRSA HME mit Weul\pa.ppelnjlt geringem Vo\uvmen fur Kinder/Neugeborene Grin 50
TrachealkanUle, in klinisch sauberen Blistern verpackt

9085/771BSSA HME mit Weul\palppe mllt geringem Volumen fur Kinder/Neugeborene Griin 50
Trachealkantle, in sterilen Blistern verpackt

23
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Comfort-Fit | Bakteriell/viral —

HMEF — HME

COMIFORT-FIT

40

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

8366/0' 8366/100 8366/50

Version

Methode Bakteriell/viral Elektrostatisch, HMEF HME

Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen

Medium Elektrostatische Synthesefaser Polyurethanschaumstoff Polyurethanschaumstoff
Filtrationseffizienz BFE n. a. 99,99996 % n. a.

Filtrationseffizienz VFE n. a. 99,9997 % n. a.

Widerstand bei 30 I/min 72 Pa 96 Pa 98 Pa

Widerstand bei 60 I/min 192,5 Pa 267 Pa n. a.

Widerstand bei 90 I/min 340,5 Pa 539 Pa n. a.
Feuchtigkeitsverlust n. a. 11,4 mg H,0/I bei VT 500 ml 11,4 mg H,0O/I bei VT 500 ml
Tidalvolumenbereich 200-1.500 ml 90-1.500 ml 90-1.500 ml

Effektive Filtrationsflache 33,43 cm? 33,43 cm? 33,43 cm?

Filtereffizienz 97,29 % 84 % 84 %

Totraum 57 ml 76 ml 57 ml

AnschlUsse 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M 22M/15F - 22F/15M
Probennahmeanschluss Ja Ja Ja

Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml

Gewicht 299 299 299

Abmessungen H: 107,0 mm; B: 60,5 mm H: 107,0 mm; B: 60,5 mm H: 107 mm; B: 60,5 mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C

Empfohlene Verwendung 24 Std. 24 Std. 24 Std.

COMFORT-FIT 8866/01
Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
8866/01ABSA Bakterien-/Viren-Elektrofilter Comfort Fit fir Erwachsene, lose verpackt Transparent | 350
8866/01BAUA Bakterien-/Viren-Elektrofilter Comfort Fit flr Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Transparent | 200
8866/01BASA Bakterien-/Viren-Elektrofilter Comfort Fit fir Erwachsene, in klinisch sauberen Titen verpackt Transparent | 50
8866/01BRSA Bakterien-/Viren-Elektrofilter Comfort Fit fir Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Transparent | 50
COMFORT-FIT 8866/100
8866/100ABSA Elektrofilter und HME (HMEF) fir Erwachsene, lose verpackt Transparent
8866/100BAUA Elektrofitter und HME (HMEF) fir Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Transparent | 200
8866/100BRSA Elektrofilter und HME (HMEF) fur Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Transparent | 50
8866/100BSSA Elektrofilter und HME (HMEF) fUr Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Transparent | 50
COMFORT-FIT 8866/50

Beschroibung Verpackung

8866/50ABSA Elektrostatische HME-filter ECO Comfort Fit fir Erwachsene, lose verpackt Transparent
8866/50BAUA Elektrostatische HME-Filter ECO Comfort Fit fir Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Transparent | 200
8866/50BRSA Elektrostatische HME-Filter ECO Comfort Fit flr Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt Transparent | 50



HME-Filter HUMI-TRAQ | Tracheal, HME

B

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

HUMI-TRAQ

atmenden Patienten mit TrachealkanUle.

Die HME-Trachealfilter von GVS sind die ideale Produktfamilie
an kunstlichen Nasen fur den l&ngeren Einsatz bei spontan

e Maximaler Komfort und minimaler Uberstand
e Minimiert den Luftwiderstand der Trachealkantle
¢ \ollstandige Kompatibilitat mit Atemsystemen

Tracheal, HME 9500/01 Tracheal, HME - T-Modell 9500/710 Tracheal, HME - T-Modell 9500/750
L] L] L]

Version
Methode Schaumstoff Wellpappe Elektrostatisch, HME
Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen
Medium Polyurethanschaumstoff Hygroskopische Cellulose Polyurethanschaumstoff
Widerstand bei 30 I/min 29,5 Pa 50 Pa 22 Pa
Widerstand bei 60 I/min 81,5 Pa 114 Pa 70 Pa
Widerstand bei 90 I/min 163 Pa 201 Pa 135 Pa
Feuchtigkeitsverlust 27 mg H,0O/I bei VT 500 ml 25,9 mg H,0/I'bei VT 500 m 27,8 mg H,O/I bei VT 500 ml
Tidalvolumenbereich > 23,8 ml > 25 ml > 25 ml
Totraum 17 ml 14 ml 15 ml
Anschllisse Bidirektional, HME, 22 mm, F ISO 15-mm-Patientenanschluss Bidirektional, HME
Probennahmeanschluss Ja Nein Nein
Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml
Gewicht 4,49 359 359
Abmessungen H: 30,0 mm; B: 36,0 mm H: 38,5 mm; B: 28,5 mm H: 38,5 mm; B: 28,5 mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40°C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C
Empfohlene Verwendung 24 Std. 24 Std. 24 Std.
Tracheal, HME 9500/01 Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
9500/01ABSB Tracheal, HME fUr Erwachsene, Klar, lose verpackt Transparent | 350
9500/01BAUB Tracheal, HME fUr Erwachsene, in klinisch sauberen Beuteln verpackt | Transparent | 200
i. 9500/01BRSB Tracheal, HME fUr Erwachsene, in klinisch sauberen Blistern verpackt | Transparent | 50
__4:_ : 9500/01BSSB Tracheal, HME fUr Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt Transparent | 50

Tracheal, HME 9500/710

MI{
L

Tracheal, HME 9500/750

| Nummer | Beschraibung Verpackung

9500/710ABSA Tracheal, Wellpappe, HME Eco Micro flr Erwachsene Transparent | 350
Klar, lose verpackt

9500/710BAUA Tracheal, We!lpappe, HME Eco Micro flir Erwachsene Transparent | 200
In klaren, Klinisch sauberen Beuteln verpackt

9500/710BRSA Tracheal,lvl\/ellpappe, HME Eco Micro flr Erwachsene Transparent | 50
Klar, in klinisch sauberen Blistern verpackt

9500/710BSSA Tracheal, Wellpappe, HME Eco Micro flr Erwachsene Transparent | 50
Klar, in sterilen Blistern verpackt

Beschroibung Verpackung

9500/750ABSA Tracheal, HME Eco Micro flr Erwachsene, lose verpackt Transparent | 350

9500/750BAUA Tracheal, HME Eco Micro flur Erwachsene, in klinisch sauberen Transparent | 200
Beuteln verpackt

9500/750BRSA Trgcheal, HME Eco Micro fUr Erwachsene, in klinisch sauberen Transparent | 50
Blistern verpackt

9500/750BSSA Tracheal, HME Eco Micro fur Erwachsene, in sterilen Blistern verpackt | Transparent | 50
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GAS SLIMLINLE

Analgetische Gasversorgungssysteme sind Inhalationseinheiten fur die Ve-
rabreichung von analgetischen Gasgemischen (Entonox®, ALNox® usw.),
die eigens als einfache, sichere und effiziente Methode zur Schmerzlin-
W derung bei Traumata, Geburten oder schmerzhaften Eingriffen konzipiert
} wurden.

/’ Die Versorgungssysteme liefern hohe Durchflussraten bei niedrigen Au-
slésedrucken und reduzieren so den Aufwand fur den Patienten, um den
erforderlichen Strom aufrechtzuerhalten.

5

Analgetische Gasversorgungssysteme erfordern einen spezifischen Filter
mit einem sehr geringen Widerstand fur einen reduzierten Patientenau-
fwand und sind in der Lage, Kreuzkontaminationen zu verhindern. 4444/06
ist der GVS-Filter fUr die analgetische Gasversorgung.

Z////?

4444/06BAUA 4444/06BAUA

Version m = Virale Filtrationseffizienz VFE** 99,99985 %

Ao Totraum 54 ml
Methode Elektrostatisch Anschliisse 22F/15M — Mundstiick
Gehausematerial Transluzentes Polypropylen Probennahmeanschiuss Nein
Medium Eclzil?targsrtatische synthetische Mi- Pyrogenitat < 0,25 Ew/ml
Widerstand bei 30 I/min 118 Pa Gewicht 269
Widerstand bei 60 I/min 264 Pa Abmessungen H: 98 mm; B: 68,6 mm
Widerstand bei 90 /min 441 Pa Betriebstemperatur 5-40°C
Bakterielle Filtrationseffizienz BFE** | 99,99995 % Lagertemperatur 0-55°C

Nummer Beschreibung Verpackung

4444/06BAUA | Elektrofilter mit integriertem Mundsttick fur die analgetische Gasversorgung Transparent 200




Nummer

-

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

4444/01BAUA

\ersion @m '
ADULT
Methode Elektrostatisch
Gehausematerial Transluzentes Polypropylen
. Elektrostatische synthetische Mi-
Medium schfaser
Widerstand bei 30 I/min 77,5 Pa
Widerstand bei 60 I/min 178 Pa
Widerstand bei 90 I/min 287 Pa

Bakterielle Filtrationseffizienz BFE**

99,99995 %

Virale Filtrationseffizienz VFE**

99,99985 %

Totraum 32 ml

Anschllsse 22M/15F - 22F/15M
Probennahmeanschluss Nein

Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml

Gewicht 259

Abmessungen H: 78,5 mm; B: 68,5 mm
Betriebstemperatur +5-40 °C
Lagertemperatur 0-55 °C

Effektive Filtrationsflache 27,34 cm?

Beschreibung
4444/01BAUA

Elektrofilter fUr die analgetische Gasversorgung

‘ Farbe
Transparent 200

‘ Verpackung

Nummer
4444/01BWKBAUA

Beschreibung

-

Beschreibung Elektrofilter fUr die analgetische Gasversorgung und Mundstlick

Nummer 4444/01BAUA

Version (GERADE '
Methode Elektrostatisch
Gehausematerial Transluzentes Polypropylen
. Elektrostatische synthetische Mi-
Medium schfaser
Widerstand bei 30 I/min 77,5 Pa
Widerstand bei 60 I/min 178 Pa
Widerstand bei 90 I/min 287 Pa

Bakterielle Filtrationseffizienz BFE*™

99,99995 %

Virale Filtrationseffizienz VFE**

99,99985 %

Totraum 32 ml

Anschllsse 22M/15F - 22F/15M
Probennahmeanschluss Nein

Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml

Gewicht 259

Abmessungen H: 78,5 mm; B: 68,5 mm
Betriebstemperatur +5-40 °C
Lagertemperatur 0-55 °C

Effektive Filtrationsflache 27,34 cm?

Verpackung
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Spirometrie | Filter

GVS-Lungenfunktionstestfilter
Lungenfunktionstests sind nicht invasive Untersuchungen, die den Gesundheitszustand der Lunge ermitteln.
Bei den Tests werden Lungenvolumen, Kapazitat, Durchflussraten und Gasaustausch gemessen.

Lungenfunktionstestmessungen umfassen:

ldalvolumen (VT). Gesamtvolumen der Luft, die wahrend der normalen Atmung ein- oder ausgeatmet wird.

Minutenvolumen (MV). Gesamtvolumen der ausgeatmeten Luft pro Minute.

Vitalkapazitat (VC). Gesamtvolumen der Luft, die nach einer vollstandigen Einatmung aus der Lunge ausgeatmet wird.

Funkiionale Restkapazitat (FRC). Luftvolumen, das nach dem normalen Ausatmen in der Lunge verbleibt.

Restvolumen. Luftvolumen, das nach dem vollstandigen Ausatmen in der Lunge verbleibt.

Gesamte Lungenkapazitat, Gesamtvolumen der Luft, das die Lunge aufnehmen kann.

Erzwungene Vitalkapazitat (FVC). Luftvolumen, das nach einem maglichst tiefen Atemzug mit Kraftanwendung aus der Lunge ausgeatmet wird.
Erzwungenes Exspirationsvolumen (FEV). Luftvolumen, das wahrend der ersten, zweiten und dritten Sekunde des FVC-Tests ausgeatmet wird.
Erzwungener Exspirationsstrom (FEF). Misst das ausgeatmete Luftvolumen, um zu ermitteln, ob eine gréBere Blockade der Atemwege vorliegt.
Spitzen-Exspirationsdurchflussrate (PEFR). Misst, ob die Behandlung zur Verbesserung von Atemwegserkrankungen wie COPD wirksam ist.

Patienten, die Lungenfunktionstests durchfiihren, erzeugen einen Strom. Wahrend dieser erzwungenen Exspiration werden infektiose Tropfchen ausgeschie-
den, sodass das potenzielle Risiko einer Kreuzinfektion vergleichsweise hoch sein kann. Immunsupprimierte Patienten sind potenziell einem hoéheren Risiko
ausgesetzt, eine Vielzahl an Infektionen zu entwickeln.

104 PEF, MEF
/
8- FEF25%
5
5
GVS-Lungenfilter spielt eine Schlsselrolle, um das potenzielle Risiko einer E_< 4 f FEFso
Kreuzinfektion im Wesentlichen auszuschlieBen. I.|><.I \
Angesichts einer Kombination aus geringem Widerstand und hoher bakterieller 5 FEFs% C
und viraler Effizienz verhindern GVS-Lungenfilter nicht nur die Kontamination /
des Gerats durch eine mdgliche Ubertragung von Krankheitserregern Uber die > 0 V°'lime
Atemluft des Patienten, sondern auch eine Kreuzkontamination des Patienten. g 2 4 6 ©
Darlber hinaus schiitzt es das Personal vor direktem Kontakt mit der Atemluft = 2
wahrend der Beatmung. ,g ﬁ \
g) 4
£ /
L 6 FIFz - FiFss,
3 FIFs0%
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Potenzielle Krankheitserreger in einem Lungenfunktionslabor mit empfohlenen VorsichtsmaBnahmen

Tropfchen in der Luft sind viele Stunden leben-

Mycobacterium tuberculosis sfahig B 7

Luft-VorsichtsmaBnahmen, GVS-Lungenfilter

Branhamella catarrhalis Immunsupprimierte Patienten Tropfchen-VorsichtsmaBnahmen, GVS-Lungenfilter

Luft-VorsichtsmaBnahmen plus Kontakt-Vorsicht-
Atemwegsviren Kinder und &ltere Menschen oder Immunpatienten | smaBnahmen sollten fur solche Mikroorganismen
getroffen werden, GVS-Lungenfilter

Luft-VorsichtsmaBnahmen plus Trépfchen-Vors-
Neisseria sp. Immunsupprimierte Patienten ichtsmaBnahmen sollten getroffen werden,
GVS-Lungenfilter

Tropfchen-VorsichtsmaBnahmen, GVS-Lungen-

Humanes Immundefizienzvirus Immunsupprimierte Patienten filter
- ' . : Trépfchen-VorsichtsmaBnahmen kénnen eine
Hepatitis-B-, -C-Viren Immunsupprimierte Patienten Infektion verhindern, GVS Lungenfilter
Varicella zoster Alle Personen Luft-VorsichtsmaBnahmen, GVS-Lungenfilter
Luft-VorsichtsmaBnahmen plus Kontakt-Vorsicht-
Masern Alle Personen
smaBnahmen
Immunsupprimierte Patienten
Aspergillus Patienten, die an anderen Lungenerkrankungen Luft-VorsichtsmaBnahmen, GVS-Lungenfilter

leiden

Patienten mit Defekt in der zellvermittelten

Kryptokokkenmeningitis Immunitét

GVS-Lungenfilter




Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéltlich

Filtermedium

GVS-Filter verwenden ein elektrostatisch geladenes Medium, das Schleim- FiItergehéuse

stoffe, Bakterien und Viren stoppt und einfangt, um den héchsten effektiven Die Filtermaterialien bestehen aus Polymerfasern, die eigens zur Bekédmpfung
Schutz vor Kreuzkontaminationen auf dem Markt zu gewahrleisten. des Bakterien- oder Pilzwachstums entwickelt wurden.

Im Gegensatz zu anderen Spirometriefiltern sind die elektrostatischen Filter- Dieses Material hélt extremen Umgebungsbedingungen stand. Das GVS-Fil-
medien von GVS mit einer schitzenden Gitterstoffschicht Uberzogen. Diese

verhindert, dass sich die Fasern I6sen, blockiert das Spirometer und erhéht so

die Schutzleistung gegen schéadliche Kontaminationen.

Das Filtermedium weist hydrophobe Eigenschaften auf, um die Trépfchenk-

ontamination zu minimieren, und bietet einen geringen Widerstand sowie ei-

nen geringen Totraum, um die Validitat und Konsistenz der Ergebnisse von

Atemwegsuntersuchungen zu verbessern und die Rickatmung zu minimieren.

GVS-Medien haben die von der FDA festgelegten strengen Anforderungen an
die Biokompatibilitat erfullt und sich im Hinblick auf den Schutz vor Viren und
Bakterien als auBerst effizient erwiesen.

Angesichts eines Effizienzschutzes von BFE 99,99999 Prozent und einer VFE
von 99,9998 Prozent sind GVS-Filter die beste Losung flir den Schutz von
Patienten, Personal und Geréten vor einer Kontamination.

Schadstoffe

Gefilterte Luft

Elektrofilter

termaterial wird auf Biokompatibilitdt gepruft.

Eigenschaften von GVS-Lungenfiltern

= 99,9999 % virale und bakterielle Effizienz gegen Kreuzkontamination
Geringer Widerstand gegen Luftstrom

Geringer Widerstand gegen Spitzenstrom (720 I/min - 12 I/s)
Geringes Funktionsvolumen

Mikrobiologische Filtrationseffizienz in unabhangigen Labors geprtift, um eine hohe Effizi
Integriertes oder Einweg-Mundstuck verbessert die Effizienz der Priifung
Filtergehduse auf Biokompatibilitat gepruft
Klinisch geprlfte Sicherheit
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Sp| ro metri e | Fi |te r Produkte unabhangig geprift, Daten auf Anfrage erhéltich

EN 13826 or EU scale

In Abhangigkeit der Messungen der Lungenfunktionstests kann der Spit-
zen-Exspirationsstrom — fur gewodhnlich gemessen in Litern pro Minute (/min)
— eine Rate von 720 Litern pro Minute (zwolf Liter pro Sekunde) erreichen.
Am GVS-Lungenfilter wurde eine Reihe an wissenschaftlichen Untersuchun-
gen durchgefltihrt, um eine maximale Effizienz bei der Zurickhaltung und Be-
seitigung von Bakterien/Viren zu gewdhrleisten und auch bei der Spitzen-Ex-
spirationsdurchflussrate einen geringen Widerstand gegen den Luftstrom zu

gewahrleisten.
g Height
3 190 em or 75"
i 183cmor 72"
o 175 cm or 69"
167 cm or 66"
160 cm or 63"
Unabhangige Prifungen "
Eineumfassende Reihe an wissenschaftlichen Untersuchungen Acemrar 1 b
[ der GVS-Lungenfilter wurden bei Nelson Laboratories, Dick s amor 69,,
V) — Munns Company, National Infection Service Public Health i it 66,,
V — England und GVS Laboratories durchgefuhrt. T | e 1100 om 0r63"
V — Die Untersuchungen wurden gemaB einem Standard- 39c o0 55 35 35 40 45 50 55 60 85 70 75 80 85152 cmor 60

Betriebsverfahren durchgefihrt.

e Konstante Durchflussrate von 30 Litern pro Minute

e Konstante Durchflussrate von 60 Litern pro Minute

e Konstante Durchflussrate von 90 Litern pro Minute

e Priifung der Bakterienfiltrationseffizienz unter anspruchsvolleren Bedingungen*
e Priifung der Virenfiltrationseffizienz unter anspruchsvolleren Bedingungen*

* Mittlere PartikelgroBenkonstante (MSP) bei 3,0 + 0,3 um
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Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Elektrostatischer Spirometriefilter mit integriertem Mundstick

Filtermedium Elektrostatisch

Gehause Polypropylen
Stromwiderstand bei 30 I/min* <25Pa (< 0,25 cm H,0)
Stromwiderstand bei 60 I/min* <51 Pa(<0,51cmH,0)
Stromwiderstand bei 90 I/min* <78Pa(<0,78 cm H,0)
Stromwiderstand bei 720 |/min* <86 Pa (< 0,86 cm H,0)
‘ Bakterielle Filtrationseffizienz

99,99999 % bis zu 0,027 pm

Virale Filtrationseffizienz VFE** 99,9998 % bis zu 0,027 pm
~ Effektive Filtrationsflache 60 cm?

Pyrogenitét < 0,25 EU/ml

Totraum 80 ml

Gewicht 379

Abmessungen H: 92,65 mm; B: 96,8 mm

oy}
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** Mittlere PartikelgréBenkonstante (MSP) bei 3,0 = 0,3 um
Durchflussrate (LPM) 30 Liter pro Minute

Peak Expiratory Flow

86 Pa

Hervorragende Filterleistung
bei einem Spitzen-
Exspirationsstrom von 720 I/
min (12 I/s)

72

Nummer Beschreibung | Verpackung
Integrlert_es Mundstuclf _ 2800/21BAUC | Elektrofilter, in Kiinisch sauberen Tiiten 200
Ergonomisch geformt flir eine bequeme verpackt
Passform 2800/21ABUC | Elektrofilter, lose verpackt | 200
Verpackung: Menge/Verpackung 50 Stiick. BAUC-Version Versandkarton
200 Stuck.

Elektrostatischer Spirometriefilter mit integriertem Mundstick-SATZ

‘ Nasenclip
1 Abmessungen

H: 66,0 mm; B: 41,8 mm
Material
Polypropylen- und Schaumstoffpads

Produktnummer Beschreibung

Elektrostatischer Spirometriefiltersatz, in klinisch sau-

2800/21BFK beren Tlten verpackt

Verpackung: Menge/Verpackung 50 Stiick. BAUC-Version Versandkarton
200 Stiick.

GVS 2800/21 Zur Verwendung mit Carefusion Vmax, MasterScreen, 10S und APS-Lungenfunktionsprifsystem und anderen Geraten
Fur die begrenzte Anzahl an Geraten, fUr die dieser Filter nicht direkt passt, steht eine Reihe von Adaptern zur Verfiigung.

33



Spi rometrie | F' |‘ter Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Elektrostatischer Spirometriefilter

Filtermedium Elektrostatisch

Gehause Polypropylen

Stromwiderstand bei 30 I/min* <24 Pa(< 0,24 cm H,0)
‘ Stromwiderstand bei 60 I/min* < 56 Pa (< 0,56 cm H,0)

Stromwiderstand bei 90 I/min* <103 Pa (< 1,03 cm H,0)

Bakterielle Filtrationseffizienz
BFE**

Virale Filtrationseffizienz VFE** 99,99964 % bis zu 0,027 um
Effektive Filtrationsflache 60 cm?

Pyrogenitat < 0,25 EU/ml

Totraum 81,5 ml

Gewicht 37,29

Abmessungen H: 92,65 mm; B: 96,8 mm
* GemaB EN ISO 9360-1
** Mittlere PartikelgroBenkonstante (MSP) bei 3,0 + 0,3 um
Durchflussrate (LPM) 30 Liter pro Minute

99,99997 % bis zu 0,027 ym

\

Bestellinformationen:

Produktnummer Beschreibung

2800/22BAUF Elektrofilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt
2800/22ABUF Elektrofilter, lose verpackt

Verpackung: Menge/Verpackung 50 Stiick. BAUF-Version Versandkarton
200 Stick.

Ergonomisch geformt flr eine bqueme Passform

Elektrostatischer Spirometriefilter-SATZ

Nasenclip
Abmessungen

H: 66,0 mm; B: 41,8 mm
\Viaterial

‘ Polypropylen- und Schaumstoffpads

) Flexibles BeiBmundstlick
I " Abmessungen
ID. 32,0 mm; AD. 36,0 mm
\Viaterial
TPE (Thermoplastisches Elastomer)

Bestellinformationen

Produktnummer Beschreibung

Elektrostatischer Spirometriefiltersatz, in Klinisch sau-

2800/22DAKBAUF beren Tuten verpackt

Verpackung: Menge/Verpackung 50 Stiick. Versandverpackung 100 Sttick.

GVS 2800/22 Zur Verwendung mit Carefusion Vmax, MasterScreen, 10S und APS-Lungenfunktionsprifsystem und anderen Geraten
FUr die begrenzte Anzahl an Geraten, fUr die dieser Filter nicht direkt passt, steht eine Reihe von Adaptern zur Verfligung.




Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

€ KOMPaKIEIEGSURGHUIRGIESPIIOMEWIE
r zehn Jahren kann die Spirometrie oftmals nicht zuverlassig

n. Der Kompaktfiter ermoglicht es dem Arzt, die ,
g des Filters zu prifen und mdgliche Undichtigkeiten ‘

ispersionen von der Seite des Mundsticks zu vermeiden.
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COMPACT Elektrostatischer Spirometriefilter mit integriertem Mundstiick

Filtermedium Elektrostatisch

Gehause Polypropylen
Stromwiderstand bei 30 I/min* <79 Pa(<0,79 cm H,0)
Stromwiderstand bei 60 I/min* <160 Pa (< 1,60 cm H,0)
Stromwiderstand bei 90 I/min* < 259 Pa (< 2,59 cm H,0)

Bakterielle Filtrationseffizienz
BFE**

99,99 % bis zu 0,027 pm

Virale Filtrationseffizienz VFE** 99,99 % bis zu 0,027 pm
Effektive Filtrationsflache 28 cm?

Pyrogenitét < 0,25 EU/m

Totraum 71,45 ml

Gewicht 25g

Abmessungen H: 95 mm; B: 68,5 mm

* Geman EN ISO 9360-1
** Mittlere PartikelgroBenkonstante (MSP) bei 3,0 + 0,3 um
Durchflussrate (LPM) 30 Liter pro Minute

Bestellinformationen

Produktnummer |Beschreibung

2800/728BAUA | Elektrofilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt

Integriertes Mundstick 2800/728ABUA | Elektrofiter, lose verpackt

Ergonomisch geformt flr eine bequeme Passform

Kompaktes Filterdesign_ Durchmesser von nur 68,5 mm Verpackung: Menge/Verpackung 50 Stiick. BAUA-Version Versandkarton 200
Stlck.

COMPACT Elektrostatischer Spirometriefilter mit integriertem Mundstick-SATZ

Nasenclip
Abmessungen

H: 66,0 mm; B: 41,8 mm
Material

Polypropylen- und Schaumstoffpads

Produktnummer Beschreibung

Compact Elektrostatischer Spirometriefiltersatz, in

2800/728BFK klinisch sauberen Titen verpackt

Verpackung:Menge/Verpackung 100 Stlick. BAUA-Version Versandkarton
200 Stuck.

GVS 2800/728 Zur Verwendung mit Carefusion Vmax, MasterScreen, 10S und APS-Lungenfunktionsprifsystem und anderen Geraten
FUr die begrenzte Anzahl an Geraten, fur die dieser Filter nicht direkt passt, steht eine Reihe von Adaptern zur Verfigung.




Spirometrie | Zubehor

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

GVS 2800/728 Zur Verwendung mit Carefusion Vmax, MasterScreen, 10S und APS-Lungenfunktionsprifsystem und anderen Geraten

Nasenclip

Abmessungen

H: 66,0 mm; B: 41,8 mm

Material

Polypropylen- und Schaumstoffpads
Bestellinformationen:

Produktnummer Beschreibung

A508BAUA Einweg-Nasenclip, in klinisch sauberen Beuteln
verpackt
A508BPUA Einweg-Nasenclip, lose verpackt

Verpackung: Menge/Verpackung 80 Stuck. BAUA-Version Versandkarton
400 Stuck.

Mundstiick

Abmessungen
H: 60,0 mm; B: 31,5 mm . d:
Material -
WeiBes HDPE b
Anschiusse

22-mm-Konusverbindungsstecker, basierend auf Innendurchmesser*
Bestelinformationen:

Produktnummer Beschreibung

A571BAUA Multlfunktlor\ales medizinisches Mundsttick, in klinisch
sauberen Tuten verpackt

A571ABUA Multifunktionales medizinisches Mundsttick, lose
verpackt

Flexibles BeiBmundstick
Abmessungen

ID. 32,0 mm; AD. 36,0 mm
Material

TPE (Thermoplastisches Elastomer)
Bestellinformationen

Produktnummer ‘Beschreibung

A539BAUB Flexibles BeiBmundstuck, in klinisch sauberen Tuten
verpackt
A539ABUA Flexibles BeiBmundsttick, lose verpackt

Verpackung: Menge/Verpackung 50 Stlck.

Adapterserie

Spiroguard passt flur die meisten

Diffusions-, Lungenvolumen- und
Bodyplethysmographen-Maschi-

nen. Eine Auswahl von 29 Adaptern

ist verfligbar, wenn ein Stecker mit -
anderem Durchmesser erforderlich

ist.

Individuelle Lieferung auf Kundenwunsch.
Bestelinformationen

Produktnummer

2802/01-29

Beschreibung

Adapter

Verpackung: Menge/Verpackung 50 Stlick. BAUA-Version Versandkarton 300 Stiick.

* Passend fur GVS Spiroguard-Produkte — Serie 2800
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Spiroguard-Filterdurchmesser und -anschliisse

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Maschinenseite Patientenseite

Nummer Filtermedium Gehausematerial

2800/R1* | Elektrostatische Faser, 200 g mgg;’e'asmares Polystyrol | 5 30,1 29,2 26,1
2800/01 | Elektrostatische Faser, 200 g mggg’daﬁbares Polystyrol | 5 30,1 292 26,1
2800/02 | Elektrostatische Faser, 200 g ;'_ﬁggg’e'%tbares Polystyrol | 5, 28,2 292 26,7
2800/03 | Elektrostatische Faser, 200 g m)gg?elastbares Polystyrol | 5, 31 29,2 26,7
2800/10 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 34 30,5 29,2 26,7
2800/11 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 30,65 26,5 Mundsttck
2800/15 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 30,65 26,5 25 20,8
2800/17 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 29,3 26,5 29,2 26,7
2800/21 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 34 29,3 Mundstlck
2800/22 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 34 29,3 31,2 | 26,7
2800/23 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 48,4 44,35 MundstUck
2800/24 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 48,4 44,35 30 | 26,7
2800/25 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 35 29,1 Mundsttck
2800/26 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 35 29,1 31,2 | 26,7
2800/27 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 34 29,3 Mundsttck
2800/30 | Elektrostatische Faser, 200 g | Polypropylen 29,2 27,2 Mundsttck

* Wiederverwendbar

2800/23 2800/24 2800/25 2800/26 2800/23 2800/24

Zur Verwendung mit nSpire-Prifgeraten

A

B
N

f" L)

Zur Verwendung mit Medisoft-Prifgeréaten

Zur Verwendung mit Shiller-Prifgeraten



Nummer

Maschinenseite

GVS-Spirometriefilter passen mit den aufgefiihrten Adaptern auf die folgenden Instrumente:

Patien-
tenseite

Spiro Maschine

2802/01 29 35,2 34,3
2802/02 28,9 34 34,3 Jager
Gould Pulmonet Closed System
Gould Pulmonet Bodyplethysmograph
V Max Diffusion
2802/03 30,9 96 34,3 V Max Bodyplethysmograph
Sensormedics Autobox / Sensorme-
dics Vmax
P.K. Morgan Autolink Diffusion
P.K. Morgan USA-Model C Diffusion
2802/04 22,4 31 34,3 Medisoft Part'n Air 5500 Diffusion
Medisoft Part'n Air 5500
Bodyplethysmograph
P.K. Morgan USA-Model C Lung
2802/05 28,4 40 34,3 Volume
P.K. Morgan Autolink Lung Volume
P.K. Morgan USA-Model C
Bodyplethysmograph
2802/06 28,8 40 34,3 P.K. Morgan Autolink
Bodyplethysmograph
2802/07 45,5 51 34,3 Koko
2802/08 31,2 38,6 34,3 Glenfield
Vitagraph
2802/09 | 357 40 | s43 | Tamarac
Burdick
CDX
Collins CPL
SMC100
2802/10 22,4 28,4 34,3 Schiller
DLCO
2802/11 26,5 29,3 34,3
2802/12 26,5 30,2 34,3 Micromedical Turbine
2802/13 25,8 28,4 34,3 Cosmed Q BOX
2802/14 25,8 28,4 29,3
nSpire CPL
2802/15 25,8 28,4 34,3 nSpire HD PFT 4000
Collins Cybermedic Spinaker Exel /
280216 | 31,5 35 | 343 MCG SpiroTube / Spirovit Koko Moe
2802/17 34,9 39 34,3 Bomi-Med Air Flow Meter

‘I\:‘:I'::'-‘- 1
'|I||H|I|III |
\:'|'||‘I |||I."|,';'

*\
|

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Patien-
tenseite

Nummer Spiro Maschine

Maschinenseite

Vitalograph SpiroDoc
Vitalograph Alpha
Vitalograph Alpha Touch
Vitalograph Compact
Vitalograph Gold Standard
Vitalograph Gold Standard Plus
Vitalograph In2itive
Vitalograph Micro
Vitalograph Pneumotrac
SDI Diagnostics SBG

SDI Diagnostics 29-1010 Spirolab
SDI Diagnostics Astra 100
SDI Diagnostics Astra 200
SDI Diagnostics Astra 300
2802/18 27 30,1 34,3 SDI Diagnostics AstraTouch
MIR MiniSpir 910580

MIR Spirobank 910513
MIR Spirobank G 910512
MIR Spirobank Il 910575
MIR SpiroLab IIl 910650
MIR Spirotel MST1
MultiSpiro (old)

Keystone (old)

CB / Cosmed Pony
Spirolite 303 / Spirolite 323
Spirometrics 2014

Puritan Bennett

S&M / Clement Clarke VM1
Clement Clarke VMX

2802/19 28,8 40 34,3

Cybermedic CM3
2802/20 80,7 33,1 84,3 Gould Jones Satellite
2802/21 30 31,2 34,3

PB Renaissance
2802/22 | 285 38 | 202 | Spirotech

Ohio

Collins Survey
2802/23 22,1 34 34
2802/24 31,5 40 34,3 Cranlea
2802/25 34,9 39 34,3 Brentwood 4000

Brentwood
2802/27 40,6 43,4 34,3 Burdick

Fukuda
2802/28 29,2 32,2 34,3 Clement Clark One Flow
2802/30 28,5 n. a. 30 Medisoft
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Filtration
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Exspiration/Beatmung
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Ansaugung

Insufflation

Abluft
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HEPA

CPAP/BPAP
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Exspirations-/Beatmungsfilter | HEPA

Eine Filtrationslésung fiir Beatmungsgerate

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Die GVS-Beatmungsfilter reduzieren Partikel und Bakterien im ausgeatmeten Gas des Patienten, schitzen die Exspiration
des Beatmungsgerats und das Krankenhauspersonal vor Krankheitserregern aus der Luft.

4020/01 4020/03 4020/06 8444/01

Version (GERADE ] (GERADE J (GERADE (GERADE ]
Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen
Firationsmedium Glasrioisemeden, | Moctarisch HEPA Wessordbneisendo | Wasserabwoisende
Filtrationseffizienz BFE 99,9999 % 99,9999 % 99,991 % 99.9999%
Filtrationseffizienz VFE 99,9999 % 99,9999 % 99,986 % 99.9999%
Widerstand bei 30 I/min 164 Pa 140 Pa 95 Pa 176 Pa
Widerstand bei 60 I/min 345 Pa 292 Pa 194 Pa 385 Pa
Widerstand bei 90 I/min 542 Pa 458 Pa 315 Pa 627 Pa
Effektive Filtrationsflache 420 cm? 520 cm? 520 cm? 520 cm?
Filtereffizienz 99,9997 % 99,987 % 99,5 % 99.95%
Totraum 55 ml 44 ml 44 ml 65 ml
AnschlUsse 22M/22F 22M/15F 22M/15F 22M/15F - 22F/15M
Probennahmeanschluss Nein Nein Nein No
Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0.25 Eu/ml
Gewicht 35¢g 40 g 38g 52 g
Abmessungen H: 73 mm; B: 68,5 mm H: 78 mm; B: 68,5 mm H: 75 mm; B: 68 mm h. 83,8 mm; w. 66 mm
Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C 5°C - 40°C
Lagertemperatur 0-55 °C 0-55 °C 0-55 °C 0°C - 55°C

4020/01

Beschroibung Verpackung

Mechanischer HEPA-Filter fur Erwachsene, Maschinenseite

4020/01ABUA Langzeit-Anasthesie/-Beatmung, klar, lose verpackt Transparent | 500
Mechanischer HEPA-Filter fUr Erwachsene, Maschinenseite Lan-
4020/01BAUA | gzeit-Anasthesie/-Beatmung, klar, in klinisch sauberen Beuteln Transparent | 200
verpackt
4020/03

Beschroibung Verpackung

Mechanischer HEPA-Filter fur Erwachsene, Maschinenseite

4020/03ABUA Langzeit-Anasthesie/-Beatmung, klar, lose verpackt Transparent | 500
Mechanischer HEPA-Filter fir Erwachsene, Maschinenseite Lan-
4020/03BAUA | gzeit-Anasthesie/-Beatmung, klar, in klinisch sauberen Beuteln Transparent | 200
verpackt
4020/06
4020/06ABSA l\/Iechamschq HEPA—FlIter fUr Erwachsene, Maschinenseite Transparent | 350
Langzeit-Anasthesie/-Beatmung, klar, lose verpackt
Mechanischer HEPA-Filter fur Erwachsene, Maschinenseite Lan-
4020/06BAUA | gzeit-Anasthesie/-Beatmung, klar, in klinisch sauberen Beuteln Transparent | 200
verpackt
Mechanischer HEPA-Filter fir Erwachsene, Maschinenseite Lan-
4020/06BRSA | gzeit-Anasthesie/-Beatmung, klar, in klinisch sauberen Blistern Transparent | 50
verpackt
8444/01

Beschroibung Verpackung

8444/01BAUA | Maxi Plissee-Maschine HEPA-Filter
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Transparent | 50
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MULTI VENT

* PORTABLE VENTILATOR FILTER «

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

3000/03 3000/04 3000/740 3500/01 1200/08 1200/21

.. . Styrol-Buta- Styrol-Buta- Styrol-Butadien
Gehausematerial dien-Copolymer dien-Copolymer Copolymer Polypropylene Polycarbonat Polycarbonat
Wasserabweisende | Wasserabweisende | Wasserabweisen- Glass Microfibre Wasserabweisende | Wasserabweisende
Filtrationsmedium Glasmikrofaserme- | Glasmikrofaserme- | des Glas Glasmikrofaserme- | Glasmikrofaserme-

dien

dien

Mikrofasermedium

Media

dien

dien

Filtrationseffizienz

BFE 99,9999 % 99,9999 % 99,9999 % - 99,9999 % 99,98 %
\F/"Ftéat'onseﬁ'z'enz 99,9999 % 99,999 % 99,9999 % - 99,9999 % 99,99 %
Effektive Filtration- | 5457 50 ome 2167,50 cm® 2167,50 crm? . 515 cme 515 cme
sflache
Autoklavierbar Nein Nein Nein No Bis zu 20 Mal Bis zu 10 Mal
. 22-mm-ISO-An- 22-mm-ISO-An- 22M/15F —
AnschlUsse schluss schluss 15F/22M - 22F - 55F/15M 22M-15F
Pyrogenitat < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml < 0,25 Eu/ml
Gewicht 1799 17,99 1799 749 4049 599
Betriebstemperatur | 5-40 °C 5-40 °C 5-40 °C 5°C - 40°C 5-40 °C 5-80 °C
Lagertemperatur 0-55°C 0-55 °C 0-55 °C 0°C - 65°C 0-55 °C 5-40 °
3000/03
Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
3000/03DAUA Multi-Beatmungsfilter, in klinisch sauberen Titen ‘ WeiB 12
verpackt
3000/04

Multi-Beatmungsfilter, in klinisch sauberen Tuten

3000/04DAUA

3000/740

Beschroibung Verpackung

verpackt

‘ Weil3

E

3000/740ABSA | Multi-Beatmungsfilter, lose | weis | 60
3000/740BASA Multi-Beatmungsfilter, in Klinisch sauberen Tuten ‘ WeiB ‘ 60
verpackt
3500/01

Beschroibung Verpackung

Beatmungsfilter fur Tyco Achieva, in klinisch sauberen

3500/01BAUA ‘

1200/08

Beschroibung Verpackung

Wiederverwendbarer HEPA-Filter, in klinisch sauberen

1200/08HAUB ‘

1200/21

Beschroibung Verpackung

Wiederverwendbarer HEPA-Filter, in klinisch sauberen

1200/21HAUA ‘

Tuten verpackt

Tuten verpackt

Tuten verpackt

Grau

Wei

Weil3

200

50

50
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Medguard- und Sca-Niox-Filter |

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

MEDGUAIRD

«FILTER FOR NEBULIZER THERAPY MACHINE «

142001 1420103

Methode Elektrostatisch Elektrostatisch

Gehausematerial Styrol Styrol

Filtrationseffizienz BFE 99,998 % 99,99 %

Filtrationseffizienz VFE 99,974 % 99,99 %

Widerstand bei 30 I/min 51 Pa 40 Pa

Anschllsse 22F-22M 22F-22M

Gewicht 23,59 23,59

Abmessungen H: 96 mm; B: 69 mm H: 96 mm; B: 69 mm

Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40°C
1420/01
m

1420/01ABUA Filter fUr Zerstauber-Therapiemaschine, lose verpackt Transparent
,,f‘!\ . K 1420/01BAUA \Ijg(rzrafcu;tZerstauber—Therap\emaschlne, in klinisch sauberen Beuteln Transparent | 200
7 N 1420/03

| Nummer | Beschroibung Verpackung

1420/03ABUA Filter fUr Zerstauber-Therapiemaschine, lose verpackt Transparent | 400

Filter fur Zerstauber-Therapiemaschine, in klinisch sauberen Beuteln

1420/03BAUA
verpackt

Transparent | 200

SCA-NIOx

*NITRIC GXIDE SCAVENGER FILTERS =

1893/01 1898/03

Methode Elektrostatisch Kohlenstoffscheibe und elektrostatische Medien
Gehausematerial Klares Styrol Klares Styrol

Filtrationseffizienz BFE 99,999 % 99,999 %

Filtrationseffizienz VFE 99,999 % 99,999 %

Anschllsse 22M/15F - 22F/15M 22M/15F-22F/15M

Gewicht 729 729

Abmessungen H: 94,8 mm; B: 64,7 mm H: 94,8 mm; B: 64,7 mm

Betriebstemperatur 5-40 °C 5-40°C

1898/01

Beschroibung Verpackung

1898/01BAUB

1898/03

Stickoxid-Abbaufilter-Kohlenstoffscheibe + elektrostatische Medien
und CONVERSION MIX, in klinisch sauberen Beuteln verpackt

Transparent | 10

[ Nummer | Boschreibung Verpackung

1898/03BAUR StlokQX|d—Abbauf|Iter—Kohlenstoﬁschelbe + elektrostatische Medien,
in Klinisch sauberen Beuteln verpackt

Transparent | 50




Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Saudfilter |

SUCTION-SAFE

GVS-Saudfilter sind mit verschiedenen
AnschlussgréBen und Verschraubungen erhaltlich,
sodass sie fur die meisten auf dem Markt erhaltlichen
Maschinen und Schlauche geeignet sind.

T — [ Nummer | Ansoiisse |

| PTFE 1 um | 99,9999 % | 99,9999 % | _2200/06 5-9,6 mm HB
! . . 2200/11 8-mm-Basis / 11-mm-Deckel
GVS-Saudfilter werden mit einer PTFE-1-um-Membran geliefert.
Polytetrafluorethylen (PTFE) ist ein auBerst wasserabweisendes Fluorpolymer 2200/16 11 mm HB
mit hervorragenden Durchflussraten. 2200/21 11-mm-Basis / 15-mm-Deckel
ummer Anschliisse -
2000/10 Abgestuft, spitz — 1/8 NPT Gewinde 2200/ &-mm-Basis / r-mm-Deckel
2000/25 FLL - MSL 2200; 52 6 mm spitz
2000/50 3-mm-Offnung — 1/8 NPT Gewinde 18 mm ;288/22 ?;mm'B;S'S, / /1 fémm'D;CKi‘ |
2000/51 5,9-8 mm -
2200/67 8 mm HB
2000752 /8 NPT 2200/70 8-mm-Basis / 12-mm-Deckel
2000/53 8 mm spitz 2200/902 11-15 mm HB
2000/54 8 mm HB 2200/910 11-15 mm HB
2200/02 8 mm HB 2200/911 11-15-mm-Basis / 11-mm-Deckel
2000/10
=
i Transparen-
Ab ; 2000/10ABUA Gasbeatmungs-/-insufflationsfilter, lose verpackt ter weiBer 1000
gestuft, spitz |
1/8 NPT Gewinde Ring
2000/25
Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
2000/25ABUA ‘ Gasbeatmungs-/-insufflationsfilter, lose verpackt ‘ Eg:gg? ~ | 1000
FLL-MSL-Anschluss
Gerade Stecker 2200/02

Beschroibung | Farbe | Verbackung

% 2200/02ABUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt | Transparent | 1000
% 5500/02BAUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
verpackt
Saugsatz  2200/02DIKIAUA | Saugfilter mit hoher Durchflussrate, 30-mm-Schlauch mit MLL, steril | Transparent | 250
2200/06
A Nummer
—— 2200/06ABUB Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 1000
: 9200/06BAUB Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
= verpackt
2200/11
—
g
I—-—ﬁ-—-—] 2200/11ABUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 1000
(. , ) ) o .
| II 9200/11BAUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300

verpackt
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Saudfilter |

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

2200/16
| Nummer | Beschreibung | Fabe | Verpackung]
2200/16ABUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 1000
9000/16BAUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
verpackt
2200/26
| Nummer [ Beschreibung | Fabe | Verpackung
2200/26ABUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 1000
5000/26BAUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
verpackt
2200/35

Beschreibung

Verpackung

H 2200/35ABUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 1000
— 9500/35BAUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
E verpackt
2200/52
ﬁ | Nummer [ Beschreibung | Fabe __|Verpackung
2200/52ABUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 1000
% 9900/52BAUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
verpackt
2200/55

| Nummer | Boschroibung

Verpackung

Y '."uf.-_'-ﬂﬁ;ll'! 2200/55ABUA Saugfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 1000
5000/55BAUA ?ea:;g(\:lletr mit hoher Durchflussrate, in Klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
2200/60
| Nummer | Beschveibung | Fabe | Verackung
2200/60ABUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 1000
g 5000/60BAUA ?:rurJggL?r mit hoher Durchflussrate, in Klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
2200/67

===
- -

[ Nummer | Boschroibung Verpackung

2200/67ABUA | Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt | Transparent | 1000
9900/67BAUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
verpackt
2200/70
Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
2200/70ABUA | Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt | Transparent | 1000
2200/902
| Nummer [ Beschreibung | Fabe __|Verpackung
2200/902ABUD | Saudfilter mit hoher Durchflussrate, lose verpackt Transparent | 500
5500/902BAUD Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 200
verpackt
2200/910
| Nummer [ Beschreibung | Fabe | Verpackung
9500/910IAUA Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten Transparent | 300
verpackt
2200/911

| Nummer | Beschreibung Verpackung

2200/911BAUB

Saudfilter mit hoher Durchflussrate, in klinisch sauberen Tuten
verpackt

Transparent

100



Insufflationsfilter |

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Fre— Pmer D

; ~ ] 2000/18 8 mm HB

\r/nV:(sjisljar;abwelsendes Glasmikrofaser- ‘ 99.999993 % 99,9995 % ‘ 000/ —
_ " 2000/45 8,4-11,4 mm HB

Nummer Anschlisse 5000/706 5.9-8 mm HB
2000/01 8 mm HB 2200/01 8 mm HB
2000/02 8.mm HB 2200/05 5-9.5 mm HB
2000/05 8 mm HB 2200/15 11 mm HB
2000/06 5,9-8 mm HB 2200/33 11-mm-Basis / 15-mm-Deckel
2000/07 5,96 mm HB 2200/48 8-mm-Basis / 15-mm-Deckel
2000/08 5,9-8 mm HB
2000/09 8 mm HB 2200/56 6mmHB
2000/12 8 mm HB 2200/66 8-mm-Basis / 11-mm-Deckel
000/17 p— 6421/04 2OM/15F - 22F/15M

i
0

Anschluss 8 mm HB

2000/01 Trvansparenter weiBer
Ring

2000/02 Trlansparenter blauer
Ring

2000/05 Tr.ansparenter grliner
Ring

2000/12 Tfansparenter hellblauer
Ring

2000/17 Tfansparenter gelber
Ring

2000/18 Tr.ansparenter weiBer
Ring

2000/20 Trlansparenter weilBer
Ring

LErnrelug Beschreibung v
Version packung

ABUA | Lose verpackt | 1000
BAUA In Klinisch sauberen Beu- 300
teln verpackt
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Insufflationsfilter |

rff[ﬂ!{]‘[:lt

Anschluss 5,9-8 mm HB

il

Anschluss 8 mm HB

(I D:[i}]:ﬂ m

Anschluss 5,0-6,5 mm HB

A

g

Anschluss 8,4-11,4 mm HB

JTD

[

Dﬂ]

o

Anschluss 5,9-8 mm HB

Anschluss 8 mm HB

Anschluss 5-9,5 mm HB

Anschluss 11 mm HB

48

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Verpackung Beschre.bung verpackung
. ersion

Transparenter weiBer
2000/06 Ring ABUA Lose verpackt 1000
Transparenter blauer In Klinisch sauberen Beu-
2000/07 Ring BAUA teln verpackt 200
2000/08 Trlansparenter grlner
Ring
2000/09
| Nummer | Besohreibung | Fabe | Vorpackung_
Transparent
2000/09ABUA | Gasbeatmungs-/-insufflationsfilter, lose verpackt Transparenter 1000
dunkelblauer
Ring
Transparent
5000/09BAUA Gasbeatmungs-/-insufflationsfilter, in klinisch saube- Transparenter 300
ren Beuteln verpackt dunkelblauer
Ring
2000/42
2000/42ABUA | Gasbeatmungs-/-insufflationsfilter, lose verpackt Tralnspar_enter 1000
weiBer Ring
2000/42BAUA Gasbeatmungs-/-insufflationsfilter, in klinisch saube- Tralnspar.enter 300
ren Beuteln verpackt weiBer Ring
2000/45
2000/45ABUA | Gasbeatmungs-/-insufflationsfilter, lose verpackt Transparentgr 1000
hellblauer Ring
2000/706
Nummer Beschreibung Farbe Verpackung
2000/706ABSA Gasbeatmungs-/-insufflationsfilter, lose verpackt Trah spargnter 100
weiBer Ring
2200/01
2200/01ABUA | Insufflationsfilter, lose verpackt | Transparent | 1000
2200/01BAUA | Insufflationsfilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt | Transparent | 300
2200/05

| Nummer | Besohreibung Verpackung

2200/05ABUB | Insufflationsfilter, lose verpackt Transparent 1000
2200/05BAUB | Insufflationsfilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt | Transparent | 300
2200/15
| Nummer | Beshreibung | Fabe | Verpaciung|
2200/15ABUA | Insufflationsfilter, lose verpackt | Transparent | 1000
2200/15BAUA | Insufflationsfilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt | Transparent | 300




=)
—_——

Anschluss 11-mm-Basis / 15-mm-Deckel

n

Anschluss 8-mm-Basis / 15-mm-Deckel

Anschluss 22M/15F - 22F/15M

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

2200/33
packung
2200/33ABUA | Insufflationsfilter, lose verpackt | Transparent | 1000
2200/33BAUA | Insufflationsfilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt | Transparent | 300
2200/48
packung
2200/48ABUA | Insufflationsfilter, lose verpackt | Transparent | 1000
2200/48BAUA | Insufflationsfilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt | Transparent | 300
2200/56
packung
2200/56ABUA | Insufflationsfilter, lose verpackt | Transparent | 1000
2200/56BAUA | Insufflationsfilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt | Transparent | 300
2200/66

Beschreibung Farbe \;;Z:kung
| 300

2200/66GAUA | Insufflationsfilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt | Transparent

6421/04
packung
6421/04ABUA | Insufflationsfilter, lose verpackt | Transparent | 1000
6421/04BAUA | Insufflationsfilter, in klinisch sauberen Tuten verpackt | Transparent | 200




I n s uffl ati o n Sfi Ite r | S a‘tze Produkte unabhéngig geprtift, Daten auf Anfrage erhéltlich

2200/01 2000/05
Nummer Beschreibung Verpackung Nummer Beschreibung Verpackung
Insufflationssatz, Schlauch 1,8 m Insufflationssatz, 8-mm-HB-Schlau-
2200/01DKKBAUA | BMLL-FLL, Kiinisch sauber 40 2000/05BAKBTUA | '3 4 m mit RMLL, sterile Beutel | *°
Insufflationssatz, Schlauch 3,1 m Insufflationssatz, 8-mm-HB-Schlau-
2200/01BCKBTUA mit RMLL-Soft-Anschluss, steril 40 000/0SEAREAUA ch 3,1m mit RMLL, klinisch sauber 40

2200/05 2000/18
Nummer Beschreibung Verpackung Nummer Beschreibung Verpackung
Insufflationssatz, Schlauch 8 mm x Insufflationssatz, 8-mm-HB-Schlau-
2200/05BRKBAUB 11 mm, 100 und 200 mm L&nge, 200 2000/18BEKBAUA ch 95 mm, Silikon, weiBer PP-Ring, | 300

Klinisch sauber klinisch sauber

2200/48 :
2200/25 Nummer Beschreibung Verpackung
. Insufflationssatz, Schlauch 3 m mit
Nummer Beschrebung . Verpackung 2200/48BIKBTUA RMLL, sterile Beutel 40
2200/25BUKBAUA | (1oTaIonesatz, Schiauch 8 m mit ‘ 50 Insuffiationssatz, Schlauch 3 m mit
' 2200/48BIKBAUA RMLL 40
Klinisch sauber
.. i ; ,Fec . o : -
a7 = R " ( 2200/48BIK
2200/25BUK i | ——
R ) o i
2200/62 6421/04
Nummer Beschreibung Verpackung Nummer Beschreibung Verpackung
Insufflationssatz, 8-mm-HB-Schlau- Insufflationssatz mit 3M-Schlauch
2200/62BHKBTUA ch 5,7 m mit RMLL, sterile Beutel 50 6421/04BPKATUA mit RMLL, sterile Beutel 60

Insufflationssatz mit hoher Dur-
6421/04BGKBTUA chflussrate, 2,5-m-Schlauch mit 40
RMLL, sterile Beutel

Insufflation mit hoher Durchflus-
6421/04BGKBAUA srate, 2,5-m-Schlauch mit RMLL, 40
klinisch sauber

-




R a u c h a bzu g sfi Ite r | Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéltlich

LAPARO-CLEAN

":: GVS-Rauchabzugsfilter

; GVS bietet eine Reihe von Rauchabzugsfiltern, um die mit der chirurgischen
Laserfahne verbundenen Gesundheitsrisiken zu minimieren. Unsere Produkte
verwenden die fortschrittlichste Filtrationstechnologie, um die kostengtinstig-
ste und effizienteste Beseitigung gefahrlicher chirurgischer Rauchfahnen zu
gewdhrleisten. GVS-Rauchabzugsfilter kbnnen direkt in die wichtigsten Absau-
ganlagen auf dem Markt fur die sichere Aufnahme von Krankheitserregern und
anderen toxischen Komponenten der chirurgischen Fahne integriert werden.

Nummer 2200/47 2200/947

\ersion Rauchabzugsfilter Rauchabzugsfilter

Gehausematerial Transluzentes Styrol-Butadien Klares Styrol-Butadien-Copolymer

Filtermedium Glasmikrofaser mit impragniertem Kohlefasergewebe Wasserabweisend, PTFE 1,0 pm

Filtrationseffizienz BFE 99,999982 % 99,99998 %

Filtrationseffizienz VFE 99,999995 % 99,99998 %

AnschlUsse 8-mm-Schlauch, spitz, Schlauch 0,4 m mit RMLL + Klammer | 11-15 mm HB

Max. Betriebstemp. 60 °C 60 °C

Max. Betriebsdruck 39 psi 60 psi

Sterile Anwendungen Laparoskopische Chirurgie Laparoskopische Chirurgie
2200/47

Beschroibung Verpackung

Rauchabzugsfilter 8 mm — 8 mm-Basis, lose verpackt, in Tuten

2200/47ABUA Transparent | 1000

verpackt
2200/47 Kit
| Nummer | Besohveibung [ Fabe _[Veackung
Rauchfiltrationssatz Laparo Clear mit Rollenklemmme, Schlauch 0,4 m
2200/47BBKBAUA mit RMLL, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Transparent | 40
2000/47BBKBTUA Reltuohflltrat'lonssatz Laparo Clear mit Rollenklemme, Schlauch 0,4 m Transparent | 80
mit RMLL, in Beuteln verpackt
Rauchfiltrationssatz Laparo Clear ohne Rollenklemme, Schlauch 0,4 m
2200/47BDKBAUA mit RMLL, in klinisch sauberen Beuteln verpackt Transparent | 40
9500/47BDKBTUA Rguchﬂltrat.lonssatz Laparo Clear ohne Rollenklemme, Schlauch 0,4 m Transparent | 80
mit RMLL, in Beuteln verpackt
2200/947

[ Nummer | Boschroibung Verpackung

9000/947BAUB Rauchabzugsfilter 11 — 15 mm HB, in klinisch sauberen Beuteln

verpackt Transparent | 200



Be atm u n g Sfi Iter | Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

VENT-SAFE

* GAS-AIR VENT FILTER »

Gas-Luft-Beatmungsfilter

Gas-Luft-Beatmungsfilter von GVS schitzen die Innenumgebung und die
Atmosphare vor Schadstoffen. Diese Filterfamilie ist unerlasslich flr den Schutz
von Geréaten bzw. der Elektronik vor Aerosolen oder FlUssigkeitseintritt.

Hocheffiziente Beseitigung

" ; 8 Filtrationseffizienz Luftbestandigkeit o

Sl tetionsmeciin bei 30 I/min Durchflussrate bei 30 I/min | Anschltsse
2000/01 \r/nV:Eis;r:abwelsende Glasmikrofaser- 39,999993 ?/9,9995 99.978 % 33.1 mbar 8 mm HB

(o] (o]
2000/02 \r/nV:Zis:r:abvvelsende Glasmikrofaser- 39,999993 39,9995 99.997 % 33.1 mbar 8 mm HB

(o] (o]
2000/05 an(izis:r:abwe|sende Glasmikrofaser- ?/9,999993 39,9995 99.997 % 33.1 mbar 8 mm HB

(o] (o]
5000/06 ngf:;abwelsende Glasmikrofaser- 23/?,999993 3?,9995 99.997 % 33.1 mbar 5.9-8 mm HB
5000/07 YnV:(sj?:r:abwelsende Glasmikrofaser- ?/29,999993 359,9995 99.997 % 33.1 mbar 5.9-8 mm HB
2000/08 x]\/eei(sjiseer:abwelsende Glasmikrofaser- ?/?,999993 ?29,9995 99.997 % 331 mbar 5.9-8 mm HB
2000/09 | Elektrostatisch 200 g 99,999 % 99,999 % | n.a. n. a. 8 mm HB

xerp_ackung Beschreibung Verpackung
ersion

Transparenter weiBer
2000001 | Ring ABUA | Lose verpackt | 1000
Transparenter blauer In klinisch sauberen Beu-
2000/02 Ring BAUA teln verpackt 00
2000/05 Transparenter griner
Ring
Anschluss 2000/09 Transparenter dunkel-
8 mm HB blauer Ring

3”9,""""“”9 Beschreibung Verpackung
ersion

Transparenter weiBer
2000/06 Ring ABUA | Lose verpackt | 1000
Transparenter blauer In Klinisch sauberen Beu-
200007 | g2t BAUA teln verpackt 500
2000/08 Trlansparenter grlner
Ring

Anschluss ‘
5,9-8 mm HB ) j



Autoklavfilter |

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

GVS-Autoklavfilter

GVS-Autoklavfilter wurden eigens fur die sterile Entliftung von Autokla-
ven und Lagertanks konzipiert. Sie fungieren als sterile Vakuumunter-
brechung am Ende von Autoklav-Sterilisationszyklen.

2000/35 2000/37 2000/38 2000/39

Gehausematerial Polypropylen Polypropylen Polypropylen Polypropylen
) . Wasserabweisendes Gla- Wasserabweisendes Gla- Wasserabweisendes Gla- Wasserabweisendes Gla-
Filtermedium . . . . . . . .
smikrofasermedium smikrofasermedium smikrofasermedium smikrofasermedium

Filtrationseffizienz BFE | 99,993 % 99,999 % 99,999 % 99,999 %
Filtrationseffizienz VFE | 99,9969 % 99,999 % 99,9999 % 99,999 %
Filtrationsfahigkeit 0,027 um 0,027 um 0,027 um 0,027 um

Effektive Filtration- 14 cme 14,6 cm? 14,6 cm? 14,6 cm?

sflache

AnschlUsse

1/8 NPT Gewinde
Anschluss

1/8 NPT Gewinde
Anschluss

1/8 BSP Gewinde
Anschluss

1/8 NPT Gewinde
Anschluss + 8 mm, spitz

Filterlange

33,5 mm

29,6 mm 56 mm 25,5 mm

=
E%
-
- ]

LEGENDE DER ANSCHLUSSE

NPT - Nationales Standard-Rohrgewinde BSP - Britisches Standardrohr
RohrgréBe Gewindesteigung RohrgréBe Gewindesteigung

(Zoll) (mm) (Zoll) (mm)
v, | 0,9407 | v, 0,907 |
2000/35
2000/35ABUA | Gas-Luft-Beatmungsfilter, lose verpackt | WeiB | 1000
5000/35BAUA Gas-Luft-Beatmungsfilter, in klinisch sauberen Beuteln ‘ WeiB ‘ 300
verpackt
2000/37
2000/37ABUA Gas-Luft-Beatmungsfilter, lose verpackt Weif3 1000
2000/37BAUA Gas-Luft-Beatmungsfilter, in klinisch sauberen Beuteln ‘ WeiB ‘ 300
verpackt
2000/38

Beschreibung Verpackung

2000/38ABUA | Gas-Luft-Beatmungsfitter, lose verpackt | Weis | 1000
2000/38BAUA Gas-Luft-Beatmungsfilter, in klinisch sauberen Beuteln ‘ WeiB ‘ 300
verpackt
2000/39

Boschraibung Verpackung

2000/39ABUA | Gas-Luft-Beatmungsfifter, lose verpackt | wei 1000
2000/39BAUA Gas-Luft-Beatmungsfilter, in klinisch sauberen Beuteln ‘ WeiB ‘ 300
verpackt
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Sauerstoffkonzentratoren | HEPA-Filter, Schaumstoff-Vorfilter und Zubehor

OXY-SAFE

& OXYGEN CONCENTRATOR VENT FILTER =

GVS-Sauerstoffkonzentratorfilter und -vorfilter schiitzen den Sauer-
stoffkonzentrator und den Patienten vor Partikeln und dem Risiko einer
Infektion. Sie fungieren auch als Gerauschdampfer, um den Geréaus-
chpegel der Maschine zu reduzieren. GVS-Sauerstoffkonzentratorfilter
decken groBe Hersteller wie Respironics, De Vilbiss, Invacare, Airsep,
Nidek und SeQual ab.

3200/03 3200/08 4100/20 4100/30

Version HEPA HEPA HEPA HEPA
Gehausematerial ABS ABS ABS ABS
Filtermedium Glasmikrofaser Glasmikrofaser Glasmikrofaser Glasmikrofaser
Filtrationseffizienz BFE | 99,9999 % 99,9999 % 99,9999 % 99,9999 %
Filtrationseffizienz VFE 99,9999 % 99,9999 % 99,9999 % 99,9999 %
Filtrationsfahigkeit 0,027 um 0,027 pm 0,027 um 0,027 um

Kapazitat Volumina bis zu 100 I/min Volumina bis zu 100 I/min Volumina bis zu 100 I/min Volumina bis zu 100 I/min
) Niedriges Niveau durch volle Niedriges Niveau durch volle Niedriges Niveau durch volle Niedriges Niveau durch volle
Widerstand ) X ) )
Mediennutzung Mediennutzung Mediennutzung Mediennutzung
. Akustische Medien reduzie- Akustische Medien reduzie- Akustische Medien reduzie- Akustische Medien reduzie-
Gerauschpegel

ren Gerausche

ren Gerausche

ren Gerausche

ren Gerausche

3200/03

3200/03LAUA

Zur Verwendung mit Invacare-Geraten (Serien Platinum und perfect02)

3200/08

3200/08BAUC

4100/20

Nummer
4100/20BAUC

Beschreibung

Zur Verwendung mit Sequal-Geraten (Integra-Serie)

4100/30

4100/30BAUA

Nummer

| Sauerstoffkonzentrator HEPA-Filter, in klinisch sauberen Beuteln verpackt | 125

Beschreibung

Beschreibung Verpackung

Sauerstoffkonzentrator HEPA-Filter (langlebig), in klinisch sauberen Beuteln verpackt | 100

Beschreibung Verpackung

Sauerstoffkonzentrator HEPA-Filter (langlebig), in klinisch sauberen Beuteln verpackt | 125
Zur Verwendung mit Respironics-Geraten (Everflow-Serie)

Verpackung

| Sauerstoffkonzentrator HEPA-Filter, in klinisch sauberen Beuteln verpackt | 125

Verpackung



Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Nummer 4100/92 4100/725 4100/735
Version HEPA HEPA HEPA
Gehausematerial ABS ABS ABS
Filtermedium Glasmikrofaser Glasmikrofaser Glasmikrofaser
Filtrationseffizienz BFE | 99,9999 % 99,9999 % 99,9999 %
Filtrationseffizienz VFE | 99,9999 % 99,9999 % 99,9999 %
Filtrationsfahigkeit 0,027 pym 0,027 pym 0,027 pm

Kapazitat Volumina bis zu 100 I/min Volumina bis zu 100 I/min Volumina bis zu 100 I/min
) Niedriges Niveau durch volle Medien- Niedriges Niveau durch volle Medien- Niedriges Niveau durch volle Medien-
Widerstand
nutzung nutzung nutzung
. Akustische Medien reduzieren Geraus- Akustische Medien reduzieren Geraus- Akustische Medien reduzieren Geraus-
Gerauschpegel
che che che
AnschlUsse Stecksystem 22 mm Stecksystem 22 mm Stecksystem 22 mm

4100/92
Nummer Beschreibung Verpackung
4100/92BAUA | Sauerstoffkonzentrator HEPA-Filter, in klinisch sauberen Beuteln verpackt | 125
4100/725
Nummer Beschreibung Verpackung
4100/725BAUB | Sauerstoffkonzentrator HEPA-Filter, in klinisch sauberen Beuteln verpackt | 100
Zur Verwendung mit Devilbliss-Geréaten (Serien 525 und 303)
4100/735
Nummer Beschreibung Verpackung
4100/735BAUB | Sauerstoffkonzentrator HEPA-Filter, in klinisch sauberen Beuteln verpackt | 100

Zur Verwendung mit Devilbliss-Geréaten (Serien 535, 505, 515 und SOLAIRIS)
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Sauerstoffkonzentratoren | HEPA-Filter, Schaumstoff-Vorfilter und Zubehor

Sauerstoffkonzentrator Ersatzfilter

Produktnummer| Maschineneinsatz | Beschreibung | GroBe

7270/127 New Life, QuietLife 5, Oxiboy 6005 Schaumstoff-Pollenfilter L132mm x B 99 mm x T 18 mm
7270/061 New Life Filzfilter 50 mm @ AD, 17 mm @ ID, 25 mm Tiefe
7270/121 Compact 5 Schaumstoff-Pollenfilter L142mmxB93 mm x T 15 mm
7270/145 505DS, 505DZ, 505CS, 515DS, 515KS, Solairis Schaumstoff-Pollenfilter L145mmxB92mm x T 15 mm
7270/430 Platinumb, Platinum10 Schaumstoff-Pollenfilter L227 mmx B65mm x T 12 mm
7270/109 PerfectO2 Schaumstoff-Pollenfilter L170mm x B85 mm x T 12 mm
7270/434 NUVO / MARK 4,5 & 5 Plus Schaumstoff-Pollenfilter L 249 mm x B 104 mm x T 8 mm
7270/435 Nuvo Lite Schaumstoff-Pollenfilter L 302 mm x B 104 mm x T 9 mm
6888/01 Millenium Vorfilter L 204 mm x B 100 mm x T 8 mm

Beatmungsfilter und Lufteinlassfilter

2000/01 Alle Modelle Luft-Beatmungsfilter 46,50 mm Durchmesser
2000/06 Alle Modelle Endguiltiger bakteriologischer Filter H 59 mm x B 53,5 mm
1420/01 Quantum Lufteinlassfilter n. a.
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C PA P / B I PAP | Fl |‘te rbe re | C h Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

\/

O

FILTER TECHNOLOGY

Die hohe technologische Kompetenz von GVS, kombiniert mit einem vielseitigen Team, das eng mit den Kunden zusammenarbeitet, gewahrleistet den Erfolg
von Projekten.

Das Ergebnis ist eine Auswahl von tUber 100 verschiedenen Fein-, Ultrafein- und Pollenfiltern, die fur alle fUhrenden CPAP/BIPAP-Maschinen geeignet sind.
Fertigungskapazitaten von GVS: Stanzen, Schneiden und SchweiBen, Schneiden und Dichten, Umspritzen

CPAP-/BPAP-FILTER VON GVS

Die CPAP-Maschine nimmt Luft auf, filtert und setzt sie fUr die Therapie unter Druck, um zu verhindern, dass die Atemwege wahrend des Schlafs kollabieren.
Diese Gerate konnen auch Staub und potenzielle Allergene zurlickhalten. Der Filter wurde konzipiert, um diese Elemente aus der Luft zu entfernen, bevor sie
die Lunge des Patienten erreichen.

Fein
Bakterielles/virales elektrostatisches Medium

Ultrafein
Bakterielles/virales elektrostatisches Medium

Pollen
Schaumstoff-/Polyesterfilzmedium

Fur weitere Informationen kontaktieren Sie uns bitte Uber das Antragsformular www.gvs.com) mit Angabe der Marke und des Modells der CPAP-/BI-
PAP-Maschine



CPAP-BIPAP ¢ ERSATZFILTER

GVS-Produkinum-

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Produkt e Maschineneinsatz Beschreibung GroBe Herstelerreferenznr,
Airox
7270/371 Legendair Schaumstoff -+ 70 x 60 mm, 10 mm Tiefe | Legendair
Bakterienfilter
Breas
| 2  BREES VIVO-Serie 30/40 | Schaumstoff-Pol- | Ca. 85x 18,5 mmmit 1 55544
lenfilter Tunnel, 10 mm Tiefe
7270/332 VIVO-Serie 30/40 | ElSKtrostatisches | Ca. BSx18.5mmmit | o550,
Filtrationsmedium Tunnel
7270/497 VIVO-Serie 50/60 iﬁgﬁ‘:{“swﬁpo" 56 x 56 mm x 5 mm Tiefe | VIVO-Serie 50/60
7270/496 VIVO-Serie 50/60 | EleKtrostatisches s g VIVO-Serie 50/60
Filtrationsmedium
7270/407 iSleep-Serie iﬁzﬁ;{mwﬁpo" 66 x 23 mm, 5 mm Tiefe | 004154
7270/399 iSleep-Serie Flektrostatisches 66 x 23 mm 004153
Filtrationsmedium
7270/158 PV10 Elektrostatisches L 67 x B 23 mm 001975
Filtrationsmedium
7270/162 PV100 Flektrostatisches L 65 x B 32 mm PV100
Filtrationsmedium
7270/159 PV101/102 Flektrostatisches L 105 x B 22 mm PV101/102
Filtrationsmedium
7270/496 VIVO 50/60 Elektrostatisches | g5 56 1m VIVO 50/60
Filtrationsmedium
7270/497 VIVO 50/60 iﬁ?ﬁ‘gfgtOﬁ’Po" 56 x 56 mm x 5 mm Tiefe | VIVO 50/60
7970/054 PV201/501 Flektrostatisches 82 x 82 mm PV201/501
Filtrationsmedium
Elektrostatisches L 145 x B 40 mm
270/133 VAot Filtrationsmedium Abgerundete Enden 269026
7270/106 PV403 Flektrostatisches Breas J Shape TCF-1-403
Filtrationsmedium
7270/163 PV501 Elektrostatisches L 82 x B 82 mm PV501
Filtrationsmedium
DeVilbiss
7970/508 Sleep cube Ellektrlostatlsches L 45 x B 32 mm Radiu- DV51D-603
Filtrationsmedium secken
Schaumstoff-Pol- L 45 x B 32 mm
7270/509 Sleep cube lenfilter Radiusecken, 6 mm Tiefe DV51D-602
E 7970/030 Horizon LT, Auto Schaumstoﬁ—PoI— L‘1 00 x B 30 mm, 6 mm 8000D-602
3 lenfilter Tiefe
7270/374 Horizon LT, Auto Elekirostatisches 107 x 33 mm ,8000Db-603
Filtrationsmedium
Elektrostatisches 45 x 32 mm
72707455 Sleep Cube Filtrationsmedium Eckenradius HEFROZ-0
Fisher&Paykel
y 4 i
7270/375 Sleepstyle 600 Flektrostatisches 70 x 24 mm 900HC240
Filtrationsmedium
Sleepstyle HC200, Elektrostatisches L 129 x B 18,3 mm mit
72707150 Sleepstyle 221 /230 | Filtrationsmedium Ausschnitten 900HC222
7270/499 ICON Synthetischer Filz %‘;fe 20mm, 13.83mMm | 4001c0ON503
7274/520 Airvo 2 Elektrostatisches 52,6 mm x 103,1 mm Airvo 2

Filtrationsmedium
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GVS-Produktnum-

CPAP-BIPAP ¢ ERSATZFILTER

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich

Produkt e Maschineneinsatz Beschreibung GroBe Herstellerreferenznr.,
Healthdyne
TRANQUILITY Schaumstoff-Pol- 116 x 115 x 111
7270/18 QUEST/ BETA/ lenfilter mm, 3 gebogene 7301
DELTA Seiten, 6 mm Tiefe
TRANQUILITY Elektrostatisches 115 x 113 x 111
7270/267 QUEST/ BETA/ Filtrationsmedium mm, 3 gebogene 7302
DELTA / CALYPSO Seiten

Puritan Bennett - Covidien

Legendair, PB 560,

Schaumstoff +

70 x 60 mm, 10 mm

7270/371 PB 520 Bakterienfiter Ticfe Legendair, PB 560, PB 520
7270/450 Sandman Schaumstof-Pol- 42> 20mm, ISMM |\, 444840-06
lenfilter Tiefe
7970/530 Sandman Ellektr.ostatisches 42 x 27 mm, Radiu- M-414841-07
Filtrationsmedium secken
7970/188 Goodknight 420 / Schaumstoﬁ—PoI— L 48 x B 23 mm, 6 M-413950-04
425 lenfilter mm Tiefe
Goodknight 420 / Elektrostatisches L 45 x B 20 mm
7270/535 425 Filtrationsmedium Eckenradius M-413950-04
7270/045 GOODNIGHT 41g | Schaumstoff-Pol- 1 L 13221 mm. & | 1 443560 01
lenfilter mm Tiefe
7270/502 GOODNIGHT 418 | EIeKlrostatisches =1 455, goomm | M-413560-02
Filtrationsmedium
NPB REM + Ecco, Schaumstoff-Pol- L 66 x 26 mm, 26
rerorie Soft, Auto, Duo lenfilter mm Tiefe V400413-01
7270/149 Knightstar 335 Schaumstoff-Pol- | L 160 x B 110mm, |\ oo 335
lenfilter 10 mm Tiefe
Resmed
RESMED S5 /
VPAP Il / BILEVEL./
VPAP Il BILEVEL /
SULLIVAN
7270/12 AUTOSET T/ fﬁgﬁ“{”StOﬁ'Po" 1Lc; o7 B 1TMM: | 14907/8
AUTOSET SPIRIT entite ele
/CS2 AUTOSET
HUMIDAIR AND S8
AUTOSET Hal
RESMED S5 /
VPAP Il / BILEVEL./
VPAP Il BILEVEL /
SULLIVAN
7270/13 AUTOSET T/ Synthetischer Filz L 167 x B17 mm 14907/8
AUTOSET SPIRIT
/CS2 AUTOSET
HUMIDAIR AND S8
AUTOSET H3l
7270/44 S6 Resmed/Sullivan | Bakterienfilter L 145 ~ B 20 mm, 21935/21936/21941/21944
Oberseite Kurve
Trapezform 40 mm
_— Tiefe, 30 mm, zuspi-
7270/139 Autocap/Autoset Bakterienfilter tzend auf 25 mm, R/
Ecken
F.f Trapezform 40 mm
7270/410 S7 /Autopop / Synthetischer Filz Tiefe, 30 mm, zuspi- | S7 R309-758
Autoset
tzend auf 25 mm
- L 34,50 x B 36,50
K 7070/343 S8 Bakterienilter - mm, nach oben S8

Hypoallergene Serie

zuspitzend




Produkte unabhéngig geprtift, Daten auf Anfrage erhéltlich

Produkt GVS-Produkinummer | Maschineneinsatz Beschreibung GroBe Herstellerreferenznr,
L 34,50 x B 36,50
7270/340 S8 Synthetischer Filz mm, nach oben R330-733
zuspitzend
7070/442 AUTOSET ACS2 Bakterienfifter - | Insgesamt 48 x 27.9 | ;ro5eT ACS?
Hypoallergene Serie | mm
7270/471 S9 Synthetischer Filz 53,6 x 35,6 mm 36850/ 36851/ 36852/ 36853
Bakterienfilter —
7270/503 S9 ) 53,6 x 35,6 mm 36855/ 36856/ 36857/ 36858
Hypoallergene Serie
Respironics
BIPAP PRO/DUET Schaumstoff-Pol- L 120 x B 60 mm,
rerose LX /HARMONY S/T | lenfilter 10 mm Tiefe 622220
BIPAP PRO/DUET Elektrostatisches
7270783 LX /HARMONY S/T | Fitrationsmedium | & 122> B82mm | 622219
SOLO/SOLO LX/ Elektrostatisches L 86 xB71mm, 19
210/43 ARIA/VIRTUOSO | Filtrationsmedium | x 10 mm Ose 622017
SOLO/SOLO LX/ Schaumstoff-Pol- L 85 x B 60 mm, 10
21024 ARIA/VIRTUOSO | lenfitter mm Tiefe 622018
7270/132 PLV100/101 Elektrostatisches | g5 1y g 35220
Filtrationsmedium
M SERIES /PR Schaumstoff-Pol- L44 xB23mm, 10 | "139608
7270/351 System one / X . .
lenfilter mm Tiefe 1029330
REMstar
M-SERIE / PR )
7270/355 System one / Elektrostatisches | 145 xB23mm 1 459609 1029331
Filtrationsmedium plus Ose
REMstar
PR System one / Elektrostatisches
7270/504 REMstar Filtrationsmedium 43,9 x21,8mm 1063096
7270/02 REMSTAR Schaumstoff-Pol- L 156 xB130mm, | 355501
lenfilter 12 mm Tiefe
7970/01 REMSTAR Ellektrlostahsches L j41 x B 119 mm 360502
Filtrationsmedium Ellipse
ARIA/DUET/ :
7270/23 VIRTUOSO/QUAR- | EleKirostatisches L 94> B 64 mm 532311
TET Filtrationsmedium Eckausschnitt
REMPRO / Schaumstoff-Pol- L 94 x B40 mm, 9
7270750 HARMONY 2 lenfilter mm Tiefe 1005964
REMPRO / Elektrostatisches L 91 xB40 mm, 16
72707135 HARMONY 3 Filtrationsmedium x 10 mm mit Ose 1005965
BIPAP S UND ST Elektrostatisches
7270/05 UND STD / SLEEP o ) L 200 x B 125 mm 302064
Filtrationsmedium
EASY
7270/136 BIPAP VISION Elekirostatisches | L190mm xB77 | gg5404
Filtrationsmedium mm
Weinmann
SOMNOTRON / Schaumstoff-Pol- L 160 x B 27 mm,
7270719 SOMNOSMART lenfilter 10 mm Tiefe 23520
SOMNOTRON / Elektrostatisches
72707105 SOMNOSMART Filtrationsmedium | = 148> B 78 mm | 23540
7970/102 SOMNOCONFORT / | Schaumstoff-Pol- L 68 x B68 mm, 8 SOMNOCONFORT /
SOMNOSMART 2 lenfilter mm Tiefe SOMNOSMART 2
SOMNOCONFORT / | Elektrostatisches SOMNOCONFORT /
7270101 SOMNOSMART 2 | Filtrationsmedium | =878 % BB7.8MM | oo NOSMART 2
7070/445 S/OS,\AONI\?I\?(?B’\‘:&T\IT- Schaumstoff-Pol- L70xB30mm, 8 SOMNOCONFORT 2/
CE lenfilter mm Tiefe SOMNOBALANCE
SOMNOCONFORT :
Elektrostatisches SOMNOCONFORT 2/
C] 7270/379 é/ESOMNOBALAN— Filtrationsmedium L 68,5 x B 29,5 mm SOMNOBALANCE
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Luftfiltration im Gesundheitswesen | Nummernverzeichnis s waning geprin, vaten autanrage emaricn

1200/08HAUB 43 2000/42BAUA 48 2200/56ABUA 49
1200/20HAUA 43 2000/45 47 2200/56BAUA 49
1420/01 56 2000/45ABUA 48 2200/60 45
1420/01ABUA 44 2000/50 45 2200/60ABUA 46
1420/01BAUA 44 2000/51 45 2200/60BAUA 46
1420/03ABUA 44 2000/52 45 2200/62BHKBTUA 50
1420/03BAUA 44 2000/53 45 2200/66 47
1898/01BAUB 44 2000/54 45 2200/66GAUA 49
1898/03BAUB 44 2000/706 47 2200/67 45
2000/01 47 52 56 2000/706ABSA 48 2200/67ABUA 46
2000/01ABUA 47 52 2200/01 47 2200/67BAUA 46
2000/01BAUA 47 52 2200/01ABUA 48 2200/70 45
2000/02 47 52 2200/01BAUA 48 2200/70ABUA 46
2000/02ABUA 47 52 2200/01BCKBTUA 50 2200/902 45
2000/02BAUA 47 52 2200/01DKKBAUA 50 2200/902ABUD 46
2000/05 47 52 2200/02 45 2200/902BAUD 46
2000/05ABUA 47 52 2200/02ABUA 45 2200/910 45
2000/05BAKBAUA 50 2200/02BAUA 45 2200/9101AUA 46
2000/05BAKBTUA 50 2200/02DIKIAUA 45 2200/911 45
2000/05BAUA 47 52 2200/05 47 2200/911BAUB 46
2000/06 47 52 56 2200/05ABUB 48 2200/947BAUB 51
2000/06ABUA 47 52 2200/05BAUB 48 2800/01 38
2000/06BAUA 47 52 2200/05BRKBAUB 50 2800/02 38
2000/07 47 52 2200/06 45 2800/03 38
2000/07ABUA 47 52 2200/06ABUB 45 2800/10 38
2000/07BAUA 47 52 2200/06BAUB 45 2800/11 38
2000/08 47 52 2200/11 45 2800/15 38
2000/08ABUA 47 52 2200/11ABUA 45 2800/21 38
2000/08BAUA 47 52 2200/11BAUA 45 2800/21ABUC 33
2000/09 47 52 2200/15 47 2800/21BAUC 33 36
2000/09ABUA 48 52 2200/15ABUA 48 2800/22 38
2000/09BAUA 48 52 2200/15BAUA 48 2800/22ABUF 34
2000/10 45 2200/16 45 2800/22BAUF 34
2000/10ABUA 45 2200/16ABUA 46 2800/22DAKZAUF 34
2000/12 47 2200/16BAUA 46 2800/23 38
2000/12ABUA 47 2200/21 45 2800/24 38
2000/12BAUA 47 2200/25BUKBAUA 50 2800/25 38
2000/17 47 2200/26 45 2800/26 38
2000/17ABUA 47 2200/26ABUA 46 2800/27 38
2000/17BAUA 47 2200/26BAUA 46 2800/30 38
2000/18 47 2200/33 47 2800/R1 38
2000/18ABUA 47 2200/33ABUA 49 2802/01 39
2000/18BAUA 47 2200/33BAUA 49 2802/01-29AAEA 37
2000/18BEKBAUA 50 2200/35 45 2802/02 39
2000/20 47 2200/35BAUA 46 2802/03 39
2000/20ABUA 47 2200/47ABUA 51 2802/04 39
2000/20BAUA 47 2200/47BBKBAUA 51 2802/05 39
2000/25 45 2200/47BBKBTUA 51 2802/06 39
2000/25ABUA 45 2200/47BDKBAUA 51 2802/07 39
2000/35ABUA 53 2200/47BDKBTUA 51 2802/08 39
2000/35BAUA 53 2200/48 47 2802/09 39
2000/37ABUA 53 2200/48ABUA 49 2802/10 39
2000/37BAUA 53 2200/48BAUA 49 2802/11 39
2000/38ABUA 53 2200/48BIKBAUA 50 2802/12 39
2000/38BAUA 53 2200/48BIKBTUA 50 2802/13 39
2000/39ABUA 53 2200/55 45 2802/14 39
2000/39BAUA 53 2200/55ABUA 46 2802/15 39
2000/42 47 2200/55BAUA 46 2802/16 39
2000/42ABUA 48 2200/56 47 2802/17 39
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2802/18 39 4222/705ABSA 13 7270/105 61
2802/19 39 4244/01BAUA 15 7270/106 59
2802/20 39 4244/01BTUA 15 7270/109 56
2802/21 39 4244/700ABSA 15 7270/118 60
2802/22 39 4244/700BAUA 15 7270/121 56
2802/23 39 4244/700BRSA 15 7270/127 56
2802/24 39 4244/700BSSA 15 7270/132 61
2802/25 39 4244/701ABSA 15 7270/133 59
2802/27 39 4244/701BRSA 15 7270/135 61
2802/28 39 4244/701BSSA 15 7270/136 61
2802/30 39 4244/711ABSA 17 7270/139 60
3000/03DAUA 43 4244/711BAUA 17 7270/145 56
3000/04DAUA 43 4244/711BRSA 17 7270/149 60
3000/740ABSA 43 4244/711BSSA 17 7270/150 59
3000/740BASA 43 4244/761ABSA 17 7270/158 59
3200/03LAUA 54 4244/761BAUA 17 7270/159 59
3200/08BAUC 54 4244/761BRSA 17 7270/162 59
3500/01BAUA 43 4244/761BSSA 17 7270/163 59
4020/01ABUA 42 4333/01BAUA 17 7270/188 60
4020/01BAUA 42 4333/711ABSA 17 7270/267 60
4020/03ABUA 42 4333/711BRSA 17 7270/331 59
4020/03BAUA 42 4333/711BSSA 17 7270/332 59
4020/06ABSA 42 4333/750ABSA 21 7270/340 61
4020/06BAUA 42 4333/750BRSA 21 7270/343 60
4020/06BRSA 42 4333/750BSSA 21 7270/351 61
4100/20BAUC 54 4333/751ABSA 21 7270/355 61
4100/30BAUA 54 4333/751BAUA 21 7270/371 59 60
4100/92BAUA 55 4333/751BRSA 21 7270/374 59
4100/725BAUB 55 4333/751BSSA 21 7270/375 59
4100/735BAUB 55 4333/761ABSA 17 7270/379 61
4222/01ABSA 13 4333/761BAUA 17 7270/399 59
4222/01BAUA 13 4333/761BRSA 17 7270/407 59
4222/01BRSA 13 4333/761BSSA 17 7270/410 60
4222/01BSSA 13 6421/04 47 7270/430 56
4222/01DDKBAUA 13 6421/04ABUA 49 7270/434 56
4222/01DFKBAUA 13 6421/04BAUA 49 7270/435 56
4222/02ABSA 13 6421/04BGKBAUA 50 7270/442 61
4222/02BAUA 13 6421/04BGKBTUA 50 7270/445 61
4222/02BRSA 13 6421/04BPKATUA 50 7270/450 60
4222/02BSSA 13 6888/01 56 7270/453 59
4222/03ABSA 13 7270/01 61 7270/471 61
4222/03BAUA 13 7270/02 61 7270/496 59
4222/03BRSA 13 7270/05 61 7270/497 59
4222/03BSSA 13 7270/12 60 7270/502 60
4222/700ABSA 13 7270/13 60 7270/503 61
4222/700BAUA 13 7270/18 60 7270/504 61
4222/700BRSA 13 7270/19 61 7270/508 59
4222/700BSSA 13 7270/23 61 7270/509 59
4222/701ABSA 13 7270/24 61 7270/530 60
4222/701BAUA 13 7270/030 59 7270/535 60
4222/701BRSA 13 7270/32 61 7274/520 59
4222/701BSSA 13 7270/33 61 8444/01BAUA 42
4222/702ABSA 13 7270/43 61 8866/01ABSA 24
4222/702BAUA 13 7270/44 60 8866/01BASA 24
4222/702BRSA 13 7270/045 60 8866/01BAUA 24
4222/702BSSA 13 7270/50 61 8866/01BRSA 24
4222/703ABSA 13 7270/054 59 8866/50ABSA 24
4222/703BAUA 13 7270/061 56 8866/50BAUA 24
4222/703BRSA 13 7270/101 61 8866/50BRSA 24
4222/703BSSA 13 7270/102 61 8866/100ABSA 24
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8866/100BAUA
8866/100BRSA
8866/100BSSA
9064/711ABSA
9064/711BAUA
9064/711BRSA
9064/711BSSA
9064/751ABSA
9064/751BRSA
9064/751BSSA
9065/710ABSA
9065/710BAUA
9065/710BRSA
9065/710BSSA
9065/750ABSA
9065/750BRSA
9065/750BSSA
9065/760ABSA
9065/760BRSA
9065/760BSSA
9066/701ABSA
9066/701BAUA
9066/701BRSA
9066/701BSSA
9066/711ABSA
9066/711BAUA
9066/711BRSA
9066/711BSSA
9066/751ABSA
9066/751BAUA
9066/751BRSA
9066/751BSSA
9066/761BSSA
9066/771ABSA
9066/771BAUA
9066/771BRSA
9066/771BSSA
9067/700ABSA
9067/700BRSA
9067/700BSSA
9067/710ABSA
9067/710BAUA
9067/710BRSA
9067/710BSSA
9067/750ABSA
9067/750BAUA
9067/750BRSA
9067/750BSSA
9080/700ABSA
9080/700BAUA
9080/700BRSA
9080/700BSSA
9080/710ABSA
9080/710BAUA
9080/710BRSA
9080/710BSSA
9080/750ABSA
9080/750BAUA
9080/750BRSA
9080/750BSSA
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24
17
17
17
17
21
21
21
17
17
17
17
21
21
21
21
21
21
14
14
14
14
19
19
19
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22
22
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22
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22
22
22
22
14
14
14
19
19
19
19
22
22
22
22
14
14
14
14
19
19
19
19
23
23
23
23

9085/751ABSA
9085/751BRSA
9085/751BSSA
9085/771ABSA
9085/771BRSA
9085/771BSSA
9500/01ABSA
9500/01BAUA
9500/01BRSA
9500/01BSSA
9500/710ABSA
9500/710BAUA
9500/710BRSA
9500/710BSSA
9500/750ABSA
9500/750BAUA
9500/750BRSA
9500/750BSSA
A508BAUA
A508BPUA
A539ABUA
A539BAUB
A571ABUA
A571BAUA
FROO3AKRET200A00
FROO3AKRET200D00
FROO3SKRET200A00
FROO3SKRET200D00
FRO0O4AKRET200A00
FRO04AKRET200D00
FRO04SKRET200A00
FRO04SKRET200D00

23
23
23
23
23
23
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
37
37
37
37
37
37

21
21
21
21
13
13
13
13

Produkte unabhéngig geprift, Daten auf Anfrage erhéiltlich
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Haupisitz GVS Technology (Suzhou) Co., Ltd. GVS North America
GVS SpA. Fengqiao Civil-Run Sci-Tech Park, 63 Community Drive
Via Roma 50 602 Changjiang Road,S.N.D. Sanford, ME 04073 - USA

40069 Zola Predosa (BO) - Italien
Tel.: +39 051 6176311
gvs@gvs.com

Russland

GVS Russia LLC.

Profsoyuznaya Street, 25-A, office 102
117418 Moskau

Russische Foderation (Russland)

Tel.: +7 495 0045077
gvsrussia@gvs.com

Verelnigtes Konigreich

GVS Filter Technology UK
Vickers Industrial Estate
Mellishaw Lane, Morecambe
Lancashire LA3 3EN

Tel.: +44 (0) 1524 847600
gvsuk@gvs.com

Turkei

GVS Turkiye

Nidakule Merdivenkdy Mahallesi

Bora Sokak No:1 Kat:7 - 34732 Istanbul
Tel.: +90 216 504 47 67
gvsturkey@gvs.com
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Suzhou, China 215129
Tel.: +86 512 6661 9880
gvschina@gvs.com

GVS YIBO Medical Devices Co. Ltd.
17, Zhongshan East - Yuyao city,
315403 Zhejiang Province, China
Tel.: +86 574 6257 5697

Japan

GVS Japan K.K.

KKD Building 4F, 7-10-12 Nishishinjuku
Shinjuku-ku, Tokyo 160-0023 Japan
Tel.: +81 3 5937 1447
gvsjapan@gvs.com

Korea

GVS Korea Ltd

#315 Bricks Tower

368 Gyungchun-ro(Gaun-dong),
Namyangju-si, Gyunggi-do,
Tel.: +82 31 563 9873

Fax: +82 31 563 9874
gvskorea@gvs.com

Indien

GVS Filter India Pvt Ltd

Unit No 35 & 36 on First Floor

Ratna Jyot Industrial Premises Irla Lane,
Irla Vile Parle, Mumbai 400056, Indien
gvsindia@gvs.com

Malaysia
GVS Filtration Sdn.Bhd

Lot No 10F-2B, 10th Floor, Tower 5 @ PFCC

Jalan Puteri 1/2, Bandar Puteri
47100 Puchong, Selangor, Malaysia
Tel: +60 3 7800 0062
gvsmalaysia@gvs.com

Thalland

GVS Thailand

88 Ratchadaphisek Rd,
Office 10E0S - Khlong Toei,
Bangkok 10110
gvsthailand@gvs.com

Tel.: +1 866 7361250
gvsusa@gvs.com

GVS Filtration Inc.

2150 Industrial Drive
Findlay, OH. 45840 - USA
Tel.: +1.419.423.9040
gvsfiltration@gvs.com

2200 W 20th Avenue
Bloomer, WI 54724 - USA
Tel.: +1.715.568.5944
gvsfiltration@gvs.com

Argentinien

GVS Argentina S.A.

Francisco Acuna de Figueroa 719 Piso:11 Of: 57
1416 Buenos Aires — Argentinien

Tel.: +564 11 48614750

gvsarg@gvs.com

Brasilen

GVS do Brasil Ltda.

Rodovia Conego Cyriaco Scaranello Pires 251
Jd. Progresso, CEP 13190-000

Monte Mor (SP) — Brasilien

Tel.: +55 19 38797200

gvs@gvs.com.br

Obwohl bei der Erstellung dieses Katalogs alle Vorkehrungen getroffen wurden, kdnnen die Daten ohne Vorankindigung gedndert werden. Die Ergebnisse einer spezifischen
Anwendung von GVS-Produkten kénnen je nach Bedingungen und Anwendungen variieren. GVS Ubernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch unsachgemaBen Ge-

brauch seiner Produkte entstehen.




